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cS 2 InPro 48XX Series pH elecitrode
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InPro 48XX Series pH electrode 3 CS

1 Uvod

pH méfici ¢lanek METTLER TOLEDO InPro™ 48XX je
pH elekfroda s nizkymi ndroky na udrzbu, odolnd
vici vysokému tlaku, s tlakové kompenzovanym
dvoukomorovym systémem, kiterd pouziva gelovy
elektrolyt a referencni systém spolecné s bariérou
z iontl stfibra.

Tenfo nAvod k obsluze si pfed uvedenim zafizeni do
provozu prosim peclivé prostudujte. Zajistite tak jeho
bezproblémovy provoz.

2 Bezpecnostni pokyny

Pfi ¢isténi a kalibraci elektrody pomoci roztoki
obsahujicich  kyseliny nebo zdsady pouzivejte
ochranné bryle a pracovni rukavice.

Elekirody se nedotykejte na jejich pfipojovacich
kontaktech, protoZe elektrostaticky vyboj muze
poSkodit elektroniku.

Doporucujeme pouzivat elekfrodu pouze v kombinaci
s origindlnimi dily od spole€nosti METTLER TOLEDO.
Provoz a Udrzbu zafizeni by mél provadét pouze Skoleny
persondl sezndmeny s ndvodem k jeho obsluze.

3 Popis produktu

Ndapis na kazdé elekirodé obsahuje ndsledujici
informace:

METTLER TOLEDO Vlyrobce elektrody

InPro™ 48XXi/SG/yyy/zzz/ISM Oznaceni typu; XX = materidl
dfiku, sklenénd membrdna;

i = ISM Digital/ SG = pomocnd
elekiroda/ yyy = délka tycky

v mm/zzz = typ teplotniho
¢idla/ISM (analogové)

Typ elekirody

(kombinovand pH)

Rozsah méfeni pH

combination pH

pHO... 14 (InPro 4800)

pH 1...14 (InPro 4801/4881)
pH 1...11 (InPro 4802)
-5...130°C

0...80°C (InPro 4802)

Rozsah provoznich teplot

Order No. 52 00X XXX

Objednaci €islo

&) SEV14 ATEX 0168 X

Identifikace a ¢islo certifikdtu

&9 IECEX SEV 14.0025X

Identifikace a ¢islo certifikdtu

IS/1, 1, 1l/1/ABCDEFG/T6

Zkou$ka FM

See instruction manual!

Pokyny (dodrZujte pokyny

uvedené v ndvodu k obsluze)

V8em elekiroddm je navic pfidéleno vyrobni €islo
uvedené v Cervené Cdasti pfipojovaci hlavice, které
umoZziiuje jejich pfesnou identifikaci.

© 08/2022 METTLER TOLEDO
Printed in Switzerland

InPro 48XX Series pH electrode
52 002 134 B



cS 4 InPro 48XX Series pH elecitrode

4 Instalace a uvedeni do provozu

1. Po vybaleni zkontrolujte, zda elekiroda neni
mechanicky poSkozend. VesSkeré zdvady prosim
neprodlené oznamte svému dodavateli produkt
METTLER TOLEDO.

2. QOdstrarite ochranny kryt a krdice propldchnéte
elekirodu deionizovanou vodou. Pokud jiz
byla elektroda pouzita, mdZzete ogistit citlivou
¢ast mékkym zubnim kartakem a slabym
mydlovym roztokem a pofom krdice propldchnout
deionizovanou vodou. Po propldchnuti elektrodu
osuste pouze lehkym pfilozenim hadfiku. Otirdnim
skla ciflivého na pH by mohlo dojit k vytvoreni
elekirostatického ndaboje, kfery by prodlouzil
reakeni dobu.

3. Zkontrolujte, zda prostor za sklem citlivym na pH
neobsahuje vzduchové bubliny. Pfipadné bubliny
odstrarite lehkym protfepanim elekirody ve svislém
Sméru.

4. Vlozte elekirodu do pouzdra, jok je popsdno
v pokynech k obsluze pouzdra.

5. Propojte elekirodu a pfevodnik pH pfislusnym
kabelem (VP6, VP8, AK9). Postupujte dle
schématu pfipojeni pfilozeného ke kabelu nebo
prevodniku.

6. Infeligentni senzory ISM™ jako InPro 480X (ISM)
a InPro 48XXi umozriuji spusténi mefodou ,Plug
and Measure” a rozSifenou diagnostiku. Montdz
systému ISM, jeho uvedeni do provozu a provoz
jsou popsdany v pokynech k obsluze pfevodniku,
modulu a kabelu.

5  Provoz: kalibrace elektrody
a prevodniku pH

Pfed provedenim kalibrace ponofte elekirodu
na 10 minut do pufraéniho roztoku pH 7,00 nebo
pH 4,01. Elekiroda musi byt stdle pfipojena
k prevodniku. Doporucujeme provést dvoubodovou
kalibraci, napfiklad s pufragnimi roztoky pH 7,00
a pH 4,01. Dalsi podrobnosti jsou uvedeny v ndvodu
k obsluze prevodniku pH.

6  Udriba
1. Po kazdém pracovnim cyklu opatrné opldchnéte
Spitku a membrdanu elekirody deionizovanou
vodou. Je tfeba za kazdou cenu zabrdanit zanechdni
jakychkoli pozUstatk( roztoku na téchto ¢dstech!

2. Pokud elekirodu nepouzivdte, skladujte ji fak,
aby byla jeji Spicka a membrana celd ponofena
v elektrolytu (9823/3M KCI nebo Friscolyt™
9848).

InPro 48XX Series pH electrode © 08/2022 METTLER TOLEDO
52002 134 B Printed in Switzerland
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3. Pravidla uvedend v bodé 2 plati, pokud je elekiroda
skladovana v pouzdfe, i kdyz elekirolyt pouzity
k uskladnéni je tfeba nepatrné zménit (2 dily
pufrovaciho roztoku pH 9,2 na 10 dilli elekirolytu),
aby se zabrdnilo korozi &dsti pouzdra.

4. Je-li elektroda po nékolik dnli omylem uskladnéna
v suchém prostfedi, je nuiné ji nékolik hodin
oplachovat ve standardnim elekirolytu pro
uskladnéni.

5. Pfipojovaci hlavici je nutné pfilezitostné kontrolovat
z hlediska vyskytu vihkosti. Dle potieby ji dikladné
vyCistéte deionizovanou vodou nebo alkoholem
a nasledné peclivé osuste.

7  Odstraiiovdni zdroji zdvad

Pomoci mékkého zubniho kartaCku a vody lze
z elektrody snadno odstranit veSkeré necistoty.
Jemozné pouziti Setrné Cistici prosttedky. Kontaminaci
membrdny proteiny Ize odstranit pomoci gisticiho
rozfoku (obj. €. 51 340 070).

Varovdni: Roztoky s obsahem hydrofluorid(i poskozuji
Cast elekirody citlivou na pH.

8  Ochrana Zivotniho prostiedi

Odpadni elekirickd zafizeni by neméla byt li-
kvidovana spole¢né se smésnym odpadem.
Vyrobek piedejte k recyklaci, pokud existuje
sbérné misto odpadnich elekirickych zafizeni.

|

Pro rady tykajici se recyklace se obratte na
pfisludné mistni Gfady nebo na prodejce.

9 Zdruka

Zaruéni doba na vyrobni vady ¢ini 12 mésicl od data
dodani.

10 Podminky skladovani

DoporuCujeme skladovat elekirody za pokojove
teploty.

© 08/2022 METTLER TOLEDO InPro 48XX Series pH electrode
Printed in Switzerland 52002 134 B
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fem lande.
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1 Introduktion

pH-enkeltstangsmalecellen  InPro™  48XX fra
METTLER TOLEDO er en pH-elektrode med lav
vedligeholdelse og hgj trykresistens, med et
trykkompenseret dobbeltkammersystem, der ggr
brug af en gelelekirolyt og et referencesystem
kombineret med en sglvionbarriere.

Laes venligst denne befjeningsvejledning omhyggeligt
fgr idriftscettelse for at sikre problemfri anvendelse.

2 Sikkerhedsanvisninger

Under renggring og kalibrering af elektroden, hvor
der anvendes oplgsninger, der indeholder syrer eller
baser, skal der altid baeres gjenvaern og beskyttelses-
handsker.

Undgé at bergre elektroden ved tilkoblingskontakterne,
da elektrostafiske udledninger kan beskadige
elektronikken.

Vi anbefaler, at du kun anvender elektroden sammen
med originale reservedele fra METTLER TOLEDO.
Drift og vedligeholdelse md kun udfgres af uddannet
personale og medarbejdere, som har laest og forstdet
betjeningsvejledningen.

3 Produktbeskrivelse

Inskriptionen pd hver enkelt elekirode indeholder
fglgende oplysninger:

METTLER TOLEDO Elektrodeproducenten

InPro™ 48XXi/SG/yyy/zzz/ISM Typeangivelse; XX = akselma-
teriale, membranglas; i=ISM
Digital/ SG=hjcelpeelekiro-
de/yyy=rodieengde i mm/
zzz =temperatursensorty-
pe/ISM (analog)

combination pH Elekfrodetype
(pH-kombination)
pHO... 14 (InPro 4800) pH-mdleomrdde

pH 1...14 (InPro 4801 / 4881)
pH 1...11 (InPro 4802)

-5...130°C

0...80°C (InPro 4802) Temperaturomrdde for drift
Order No. 52 00X XXX Bestillingsnummer

&) SEV14 ATEX 0168 X Identifikation og cerfifikatnr.
&) IECEx SEV 14.0025X Identifikation og cerfifikatnr.
IS/1, 11, 11/1/ABCDEFG/T6 FM-testet

See instruction manual! Instruktion (felg befjeningsvej-

ledningen)

Derudover har hver enkelt elekirode et serienummer
pd den rgde del af tilkoblingshovedet for at muliggare
identifikation.

© 08/2022 METTLER TOLEDO InPro 48XX Series pH electrode
Printed in Switzerland 52002 134 B
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4 Installation og idriftscettelse

1. Under udpakning kontrolleres elekiroden for
mekaniske skader. Rapportéromgdaende eventuelle
skader fil din METTLER TOLEDO-leverandgr.

2. Fjern beskyttelseshcetten, og skyl kort elekiroden
med afioniseret vand. Hvis elektroden allerede har
veeref brugf, kan den fglsomme del renggres med
en blgd tandbgrste og en mild scebeoplgsning.
Derefter skylles den kort med afioniseret vand.
Efter skylning md elekiroden kun duppes tgr.
Hvis man gnubber pd det pH-fglsomme glas, kan
det gge responstiden som resultat af elektrostatisk
ladning.

3. Kontrollér omradet bag det pH-fglsomme glas for
luftbobler, og fjern eventuelle luftbobler ved at ryste
elekiroden lef i lodret retning.

4. Placer elektroden i ankeret, som beskrevet
i instruktionerne for ankeret.

5. Tilslut elektroden og pH-transmitteren med
det tilsvarende kabel (VP6, VP8, AK9). Fglg
tilslutningsdiagrammet, der leveres sammen
med kabel eller transmitter.

6. Intelligente ISM™-sensorer sésom InPro 480X
(ISM) og InPro 48XXi muligger «Plug & Measure»
samt udvidet diagnosticering. Se instruktionerne
for transmitter, modul og kabel for at fa flere
oplysninger om installation, idriftscettelse og
betjening af ISM-systemet.

5  Betjening: Kalibrering af elektrode
og pH-fransmitter

Fer kalibrering skal elekiroden nedscenkes
i 10 minutter i en bufferoplgsning med en pH p&
7,00 eller 4,01, mens den er filsluftet tfransmitteren.
Vi anbefaler en 2-punkiskalibrering, f.eks. buffero-
plgsninger med en pH pd 700 og pH 4,01.
Se betjeningsvejledningen for pH-fransmitteren for at
f& yderligere oplysninger.

6  Vedligeholdelse

1. Efter hver enkelt arbejdscyklus skal elekirodens
spids og diafragma forsigtigt skylles med
afioniseret vand. Vioer opmaerksom pd, at der ikke
m@ forekomme malbare rester af oplgsningen pé
disse dele!

2. Ndr elektroden ikke er i brug, opbevares den
med elekirodespidsen og diafragma nedscenket
i en beholder med elektrolyt (9823/3M KCI eller
Friscolyt™ 9848).

InPro 48XX Series pH electrode © 08/2022 METTLER TOLEDO
52002 134 B Printed in Switzerland



InPro 48XX Series pH electrode 9 da

10

. Hvis elektroden opbevares i ankeret, gcelder

anvisningerne under punkt 2, men elektrolytten
skal cendres en smule, nar den skal anvendes
til opbevaring (2 dele bufferoplgsning pH 9,2
til 10 dele elektrolyt) for at undgd korrosion
pd ankerdelene.

. Hvis en elekirode ufilsigtet opbevares i fgr tilstand

i flere dage, skal den skylles i adskillige fimer i en
standard opbevaringselekirolyt.

. Tilkoblingshovedet skal lejlighedsvist kontrolleres

for mulige spor af fugt. Om ngdvendigt renggres
det grundigt med afioniseret vand eller sprit.
Derefter tgrres det forsigfigt.

Fiernelse of fejlkilder

Snavs kan nemt fjernes fra elekiroden ved hjcelp af en
blgd tandbgrste og vand. Du kan ogsé bruge et mildt
opvaskemiddel. Profeinkontaminering pd diafragma
kan fjernes med renseoplgsningen (bestillingsnr.
51 340 070).

Advarsel: Oplgsninger, der indeholder hydrofluorider,
vil beskadige den pH-falsomme del af elekfroden.

Miljgbeskyttelse
Elektriske affaldsprodukter md ikke bort-

skaffes med husholdningsaffald. Send E
I

venligst fil genbrug, hvor disse faciliteter
findes. Spgrg de lokale myndigheder eller din
forhandler om rdd vedrgrende genbrug.

Garanti
Ved produktionsfejl; 12 méneder efter levering.

Opbevaringsforhold

Vi anbefaler, at elekiroderne opbevares ved rumtem-
peratur.

© 08/2022 METTLER TOLEDO InPro 48XX Series pH electrode
Printed in Switzerland 52002 134 B
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InPro 48XX Serie
pH-Elektrode

Betriebsanleitung
Inhaltsverzeichnis
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Informationen zur UKEX-Zertifizierung finden Sie im englischen
Teil dieses Handbuchs.

InPro und ISM sind eingetragene Warenzeichen
der METTLER TOLEDO Gruppe in der Schweiz, den USA,
der Europdischen Union und weiteren flinf Landern.
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1 Einleitung

Die METTLER TOLEDO InPro™ 48XX pH-Einstabmess-
kette ist eine wartungsarme, hochdruckbestdndige
pH-Elektrode mit einem druckkompensierten Doppel-
kammersystem mit Gelelekirolyt und einem Bezugs-
system mit Silberionensperre.

Bitte lesen Sie diese Betriebsanleitung vor der Inbe-
triebnahme aufmerksam durch, um eine einwandfreie
Funktion sicherzustellen.

2 Sicherheitshinweise

Bei der Reinigung oder Kalibrierung der Elektrode
mittels sdure- oder alkalihaltiger Losung sollten
sowohl eine Schutzbrille sowie Schutzhandschuhe
getragen werden.

Berlihren Sie die Elekirode nicht an den
Steckkontakten, da elekirostatische Entladungen
die evtl. vorhandene Elektronik beschddigen kdnnen.

Wir empfehlen Ihnen die Elekirode nur in
Zusammenhang  mit  Originalteilen  von
METTLER TOLEDO zu befreiben. Die Bedienung
und der Service sollten ausschliesslich durch
geschultes Personal und Mitarbeiter, welche die
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden
haben, durchgefihrt werden.

3 Produktbeschreibung

Der Aufdruck auf jeder Elekirode enthdlt folgende
Informationen:

METTLER TOLEDO Hersteller der Elekirode

InPro™ 48XXi/SG/yyy/zzz/ISM Typenbezeichnung; XX =
Schaftmaterial, Membranglas;
i=ISM Digital/ SG=Hilfs-
elektrode/yyy=Schaftldnge in
mm/zzz=Art des Temperatur-
fahlers/ISM (analog)

combination pH Art der Elekirode
(pH-Kombination)
pHO ... 14 (InPro 4800) pH-Messbereich

pH 1 ... 14 (InPro 4801 / 4881)
pH 1...11 (InPro 4802)

-5...130°C Temperaturbereich flr Betrieb

0...80 °C (InPro 4802)

Order No. 52 00X XXX Bestellnummer

& SEV14 ATEX 0168 X Kennzeichnung und Nummer
der Bescheinigung

& IECEx SEV 14.0025X Kennzeichnung und Nummer
der Bescheinigung

IS/1, 11, 111/1/ABCDEFG/T6 FM gepruft

See instruction manual! Hinweis (Beachten Sie die

Betriebsanleitungen)

Zusdtzlich ist jede Elekirode mit einer Seriennummer
auf dem rofen Teil des Steckkopfs versehen, um die
Identifikation zu ermdglichen.

© 08/2022 METTLER TOLEDO InPro 48XX Series pH electrode
Printed in Switzerland 52002 134 B
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4 Installation und Inbetriebnahme

1.

Prifen Sie die Elekirode beim Auspacken
auf  mechanische Schéden.  Eventuelle
Schdden melden Sie bitte umgehend Ihrem
METTLER TOLEDO Lieferanten.

Entfernen Sie die Wdasserungskappe und spllen
Sie die Elekirode kurz mit deionisierfem Wasser.
Wurde die Elekirode bereits verwendet, 1dsst
sich der sensitive Teil falls notwendig mit einer
weichen Zahnbirste und milder Seifenlésung
reinigen, danach kurz mit deionisiertem Wasser
spulen. Nach dem Abspulen sollte die Elektrode
nur abgetupft werden. Ein Abreiben des pH-
sensitiven Glases kann die Ansprechzeit infolge
elektrostatischer Aufladung erhéhen.

Uberpriifen Sie den Raum hinter dem pH-sensitiven
Glas auf Luftblasen und entfernen Sie eventuell
vorhandene Luftblasen durch leichtes senkrechtes
Schtteln der Elektrode.

Setzen Sie die Elektrode in die Armatur ein, wie in
der Anleitung zur Armatur beschrieben.

Verbinden Sie die Elekirode und den pH-Transmitter
mit dem enfsprechenden Kabel (VP6, VP8, AK9).
Beachten Sie das dem Kabel oder dem Transmitter
beigelegte Verdrahtungs- und Anschlussschema.

Intelligente ISM™ Sensoren wie InPro 480X (ISM)
und InPro 48XXi ermdglichen «Plug and Measure»
und erweiterte Diagnostik. FUr die Installation,
Inbetriebnahme und Befrieb des ISM Systems
beachten Sie bitte die Anleitung des Transmitters,
des Moduls und die des Kabels.

5 Betrieb: Kalibrierung der Elektrode
und des pH-Transmitters

Vor einer Kalibrierung tauchen Sie die Elekirode
10 Minuten in pH-Puffer 7,00 oder pH 4,01 ein und
schliessensiedabeiandenTransmitteran. Eine 2-Punki-
Kalibrierung ist empfohlen, z. B. pH 7,00 Puffer und
pH 4,01 Puffer. Fir weitere Angaben beachten Sie die
Betriebsanleitung des pH-Transmitters.

6  Wartung

1.

Nach jedem Arbeitszyklus sind Elekirodenspitze
und Diaphragma sorgfaltig mit deionisiertem
Wasser abzuspullen. Das Antrocknen von
Rickstdnden der gemessenen Losung auf diesen
Teilen ist unbedingt zu vermeiden!

Wenn die Elektrode nicht in Gebrauch ist, wird sie
mit der Elektrodenspitze und dem Diaphragma in
einen Behdlter mit Elektrolyt (9823/3M KCI oder
Friscolyt™ 9848) eingetaucht gelagert.

InPro 48XX Series pH electrode © 08/2022 METTLER TOLEDO
52002 134 B Printed in Switzerland
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3. Wird die Elektrode in ihrer Armatur aufbewanhrt,
gelten die unter Punkt 2 beschriebenen Regeln,
wobei jedoch das Elektrolyt fur die Aufbewahrung
leicht modifiziert werden muss (2 Teile
Pufferldsung pH 9,2 zu 10 Teilen Elektrolyt), um
eine Korrosion der Armaturenteile zu vermeiden.

4. Wird eine Elekirode versehentlich einige Tage
frocken gelagert, muss sie vor Gebrauch mehrere
Stunden in normalen Aufbewahrungselekirolyt
gewdssert werden.

5. Der Steckkopf sollte gelegentlich auf mdgliche
Spuren von Feuchtigkeit und Verschmutzung
Uberprift werden. Falls notwendig, reinigen Sie ihn
griindlich mit deionisiertem Wasser oder Alkohol
und trocknen ihn anschliessend vorsichtig ab.

7  Behebung von Storungen

Mit einer weichen Zahnblrste und Wasser lassen
sich Rickstdnde einfach von der Elekirode entfernen.
Milde Spulmittel kénnen ebenfalls verwendet werden.
Profeinverschmutzungen am Diaphragma kénnen
mit der Reinigungslésung (Bestell-Nr. 51 340 070)
entfernt werden.

Achtung: HF-haltige Losungen konnen den
pH-sensitiven Teil der Elektrode beschddigen.

8 Umweltschutz
Elektroaltgerdte durfen nicht zusammen mit
dem Hausmdll entsorgt werden. Bitte flihren
]

Sie diese mdglichst Einrichfungen zur Wieder-
verwertung zu. Wenden Sie sich an lhre zu-
stdndige Behdrde oder Ihren Fachhdndler, um
Hinweise zur Wiederverwerfung zu erhalten.

9  Garantie
12 Monate nach Lieferung auf Fabrikationsfehler.

10 Lagerbedingungen

WirempfehlenIhnendie Elekiroden bei Raumtemperatur
zu lagern.

© 08/2022 METTLER TOLEDO InPro 48XX Series pH electrode
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1 Introduction

The METTLER TOLEDO InPro™ 48XX pH-single rod
measuring cell is a low mainfenance, high-pressure
resistant pH electrode with a pressure compensated
double chamber system using a gel electrolyte and
a reference system fogether with a silver ions barrier.

Please read through these operating instructions
carefully before commissioning, in order fo ensure
trouble-free use.

2 Safety instructions

When cleaning or calibrafing the electrode using
solutions containing acids or alkalis both protective
spectacles and protective gloves should be worn.

Do nottouch the electrode at the plug-in contacts, since
electrostatic discharges can damage the electronics.

We recommend that you only operate the electrode in
combination with original parts from METTLER TOLEDO.
Operation and maintenance should be carried out
only by trained personnel and staff who have read
and understood the operating instructions.

3 Product description

The inscription on each electrode contains the
following information:

METTLER TOLEDO Manufacturer of the electrode

InPro™ 48XXi/SG/yyy/zzz/ISM Type designation; XX = shaft
material, membrane glass;
i=ISM Digital/ SG=ancillary
electrode/ yyy=rod length in
mm/zzz =type of femperature
sensor/ISM (analog)

combination pH Type of electrode

pHO... 14 (InPro 4800) pH measurement range

pH 1...14 (InPro 4801 / 4881)

pH 1...11 (InPro 4802)

-5...130°C Temperature range for

0...80°C (InPro 4802) operation

Order No. 52 00X XXX Order number

&) SEV14 ATEX 0168 X Identification and number
of certificate

&) IECEx SEV 14.0025X Identification and number
of certificate

& CML 22 UKEX 2108X Identification and number
of certificate

IS/1, 11, 11/1/ABCDEFG/T6 FM tested

See instruction manual! Instruction (Observe the

operating instructions)

In addition each electrode is allocated a serial
number on the red part of the plug-in head to enable
identification.

© 08/2022 METTLER TOLEDO InPro 48XX Series pH electrode
Printed in Switzerland 52002 134 B
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4 Installation and commissioning

1. While unpacking check the electrode for
mechanical damage. Please report any damage
immediately fo your METTLER TOLEDO supplier.

2. Remove the profective cap and rinse the electrode
for a short time with deionized water. If the
electrode has already been used the sensitive part
can be cleaned with a soft foothbrush and a mild
soap solufion, and then rinsed for a short time with
deionized water. After rinsing the electrode should
only be dabbed. Any rubbing of the pH sensitive
glass can increase the response time as a result
of electrostatic charge.

3. Check the space behind the pH sensitive glass
for air bubbles and remove any air bubbles that
may be present by shaking the electrode slightly in
a vertical direction.

4. Place the electrode info the armature as described
in the instructions for the armature.

5. Connect the electrode and the pH transmitter with
the corresponding cable (VP6, VP8, AK9). Observe
the connections scheme that accompanies the
cable or the transmitter.

6. Intelligent ISM™ sensors such as InPro 480X (ISM)
and InPro 48XXi enable “Plug and Measure”
and expanded diagnostics. For installation,
commissioning and operation of the ISM system
please refer to instructions for the transmitter,
module and cable.

5 Operation: Calibration of the electrode and
pH transmitter

Before a calibrafion immerse the electrode for
10 minutes in a pH 7.00 or pH 4.01 buffer solution
whilst connected it to the fransmitter. A 2-point
calibration is recommended, e.g. pH 7.00 and pH 4.01
buffer solutions. For further defails please consult the
operating instructions for the pH fransmitter.

6 Maintenance

1. After each working cycle the electrode fip and
diaphragm have fo be carefully rinsed with
deionized water. Any remaning of the solution
being measured on these parts must be avoided
at all costs!

2. Ifthe electrode is not in use it has to be stored with
the electrode tip and the diaphragm immersed in
a tank of electrolyte (9823/3M KCI or Friscolyt™
9848))).

InPro 48XX Series pH electrode © 08/2022 METTLER TOLEDO
52002 134 B Printed in Switzerland
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10

. If the electrode is stored in its armature the

advices described under Item 2 apply, although
the electrolyte has to be slightly modified for
storage purposes (2 parts of buffer solution pH
9.2 o 10 parts of electrolyte) in order to avoid any
corrosion of the armature parts.

. If an electrode is inadvertently stored in a dry

condition for several days it must be rinsed for
several hours in a standard storage electrolyte.

. The plug-in head should occasionally be checked

for possible fraces of moisture. If necessary clean
it thoroughly with deionized water or alcohol and
then dry it off carefully.

Removal of sources of malfunction

With a soft toothbrush and water any residues can
easily be removed from the electrode. Mild washing
agents can also be used. Protein contaminations on
the diaphragm can be removed with the cleaning
solution (order no. 51 340 070).

Warning: Solutions confaining hydrofluorides damage
the pH sensitive part of the electrode.

Environmental protection
Waste electrical products should not be dis-
posed of with household waste. Please recycle

where facilities exist. Check with your Local
Authority or retailer for recycling advice.

Guarantee
On manufacturing defects 12 months after delivery.

Storage conditions

We recommend that the electrodes are stored at room
temperature.

© 08/2022 METTLER TOLEDO
Printed in Switzerland
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Serie InPro 48XX
Electrodo de pH
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1 Introduccion

La wvarilla de medicion InPro™ 48XX de
METTLER TOLEDO es un electrodo de pH sin apenas
mantenimiento y resistente a la alta presion,
con un sistema de doble cdmara compensado
por presion, con electrolito de gel, y un elecirdlito
de referencia con blogueo de iones de plata.

Por favor, lea detalladamente estas instrucciones
de servicio antes de la puesta en marcha para
garantizar un uso perfecto.

2 Indicaciones de seguridad

Para la limpieza o calibracion del electrodo con una
solucién dcida o alcalina deberian llevarse gafas
y guantes de proteccion.

No foque el electrodo en los confactos enchufables
para que las descargas electrostaticas no darien
la electronica.

Le recomendamos que utilice solamente el electrodo
con piezas originales de METTLER TOLEDO. La
manipulacion y el servicio s6lo deberian realizarse
por personal y frabajadores formados que hayan
leido y enfendido las instrucciones de uso.

3 Descripcion del producto

La impresién de cada electrodo contiene la siguiente
informacion:

METTLER TOLEDO Fabricante del electrodo

InPro™ 48XXi/SG/yyy/zzz/ISM Denominacion del modelo;
XX = material del eje,
membrana de vidrio i =Digital
ISM/SG =electrodo auxiliar/
yyy=longitud de la varilla
en mm/zzz=tipo de sonda de
temperatura/ISM (anal6gico)

combination pH Tipo de electrodo
(Combination pH)
pH 0...14 (InPro 4800) Gama de medida de pH

pH 1...14 (InPro 4801 / 4881)
pH 1...11 (InPro 4802)

-5...130°C Rango de femperatura durante
0...80°C (InPro 4802) el servicio
Order No. 52 00X XXX NUmero de pedido
& SEV14 ATEX 0168 X Identificacién y nimero
de certificado
& IECEx SEV 14.0025X Identificacién y nimero
de certificado
IS/1, 1, l/1/ABCDEFG/T6 Comprobado segun FM
See instruction manual! Indicacion (Tenga en cuenta

las instrucciones de uso)

Cada electrodo se halla provisto ademds de un
numero de serie en la pieza roja del cabezal
enchufable, a fin de permitir la identificacion.

© 08/2022 METTLER TOLEDO InPro 48XX Series pH electrode
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4 Instalacion y puesta en servicio

1. Compruebe si existen dafos mecdnicos en el
electrodo al desembalarlo. Porfavor, comunique de
inmediato los eventuales dafios a su proveedor de
METTLER TOLEDO.

2. Quite la tapa de inmersion y enjuague el electrodo
brevemente con agua desionizada. Si el electrodo
estd usado, la parte sensible puede limpiarse en
caso necesario con un cepillo de dientes y una
solucion de jabon suave; luego ha de enjuagarse
brevemente con agua desionizada. Tras el
enjuague, el electrodo solo deberia tamponarse.
El frofamiento del vidrio sensible al pH puede
aumentar el tiempo de respuesta debido a carga
electrostdfica.

3. Compruebe si existen burbujas de aire en la zona
situada detrds del vidrio sensible al pH y elimine
las burbujas eventualmente existentes agitando
verticalmente el electrodo.

4. Inserte el electrodo en la armadura tal y como se
describe en las instrucciones de la misma.

5. Conecte el electrodo vy el transmisor de pH con
el cable adecuado (VP6, VP8, AK9). Tenga en
cuenta el esquema de cableado y de conexion que
se adjunta con el cable o el fransmisor.

6. Los sensores inteligentes como InPro 480X (ISM)
y InPro 48XX i permiten el método «Plug and
Measure» (enchufar y medir) y el diagndstico
ampliado. Para la instalacién, puesta en servicio y
funcionamiento del sistema ISM™ tenga en cuenta
las instrucciones del fransmisor, del médulo y
del cable.

5 Funcionamiento: Calibracion del electrodo
y del transmisor de pH

Antes de realizar una calibracion, sumerja el electrodo
durante 10 minufos en el amortiguador de pH 7,00
6 4,01 y conéctelo al transmisor. Se recomienda
una calibracion en 2 puntos, p. ej. amortiguador
de pH 7,00 y 4,01. Para datos adicionales, observe
las instrucciones de servicio del transmisor de pH.

6 Mantenimiento

1. Tras cada ciclo de frabajo, la punta del electrodo
y el/los diafragma/s han de enjuagarse
exhaustivamente con agua desionizada. Se
ha de evitar necesariamente que se sequen los
residuos de la solucion medida en estas piezas!

2. Siel electrodo no se usa, el mismo se almacenard
sumergido con su punta y con el diafragma en
un recipiente con electrolito (9823/3M KCl 0 9848
Friscolyi™).

InPro 48XX Series pH electrode © 08/2022 METTLER TOLEDO
52002 134 B Printed in Switzerland
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3. Si el electrodo se guarda en su armadura, se
aplican las reglas descritas en el punto 2, aunque
el electrdlito tiene que modificarse ligeramente
para su almacenamiento (2 partes de solucion
de amortiguador de pH 9,2 por 10 partes de
electrolito), para evitar la corrosién de la piezas
de la armadura.

4. Si un electrodo se almacena en seco durante
algunos dias por descuido, antes de usarse
deberia sumergirse varias horas en un elecirdlito
normal de almacenamiento.

5. Deberian comprobarse posibles huellas de
humedad en el cabezal enchufable. En caso
necesario, limpielo exhaustivamente con agua
desionizada o alcohol y séquelo después con
cuidado.

7 Subsanacion de averias

Los residuos pueden eliminarse facilmente del
electrodo con un cepillo de dientes suave y agua.
También pueden utilizarse defergentes suaves.
Las suciedades de proteinas en el diafragma
pueden eliminarse con una solucién de limpieza
(n° de pedido: 51 340 070).

Atencion: Las soluciones HF (fluoruro de hidrégeno)
dafian la parte del electrodo sensible al pH.

8 Proteccion medioambiental

Los residuos de los productos eléctricos no se
deben eliminar junto con los residuos domés-
ticos. Lleve estos productos a los centros de
reciclaje existentes. Pongase en contacto con —
las autoridades locales o con su distribuidor

para obtener asesoramiento sobre reciclaje.

9 Garantia

12 meses después del suministro (cubre los defectos
de fabrica).

10 Condiciones de aimacenamiento

Le recomendamos que no almacene los electrodos
durante mucho tiempo a temperatura ambiente.

© 08/2022 METTLER TOLEDO InPro 48XX Series pH electrode
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Gamme InPro 48XX
Electrode de pH

Instructions d’utilisation
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1 Introduction

La chaine de mesure du pH @ une fige
METTLER TOLEDO InPro™ 48XX est une électrode
pH de faible maintenance et résistante qux fortes
pressions, équipée d'un systéme de double
chambre @ compensation de pression avec
électrolyte en gel e électrolyte de référence avec
barriére d’ions argent.

Veuillez lire attentivement le mode d’emploi avant
la mise en service pour garantir une utilisation
impeccable.

2 Instructions de sécurité

Lors de netftoyage ou du calibrage de I'électrode au
moyen d’une solution & base d‘acide ou d‘alcalis, il
convient de porter des lunettes ainsi que des gants
de protection.

Ne pas metire I'électrode en contact avec les contacts
a fiche car les décharges électrostatiques pourraient
endommager I'électronique.

Nous vous recommandons de n'utiliser cette
électrode qu’en combinagison avec les piéces
originales de METTLER TOLEDO. Le maniement et
I'entretien doivent-éires exclusivement réalisés par
du personnel et des collaborafeurs formés, ayant lu
et compris le mode d’emploi.

3 Description du produit

Le texte imprimé sur chaque électrode comprend
les informations suivantes::

METTLER TOLEDO Fabricant de I'électrode
InPro™ 48XXi/SG/yyy/zzz/ISM Désignation du type;
XX = matériau de la
sonde, membrane de
verre ; i=numeérique
ISM/SG =électrode auxiliaire/
yyy=longueur de la tige en
mm/zzz=type de sonde de
température/ISM (analogique)

combination pH Type d‘électrode
(Combinaison de pH)
pH 0...14 (InPro 4800) Plage de mesure du pH

pH 1...14 (InPro 4801 / 4881)
pH 1...11 (InPro 4802)

-5...130°C Plage de température pour
0...80°C (InPro 4802) fonctionnement
Order No. 52 00X XXX Numéro de commande
&) SEV14 ATEX 0168 X Marquage et numéro
du certificat
& IECEx SEV 14.0025X Marquage et numéro
du certificat
IS/1, 1I, 1I/1/ABCDEFG/T6 Controlé FM
See instruction manual! Indication (Suivre le mode
d’emploi)

En outre, chaque élecirode est munie d’'un numéro
de série sur la partie rouge de la téte enfichable pour
permettre I'identification.

© 08/2022 METTLER TOLEDO InPro 48XX Series pH electrode
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4 Installation et mise en service

1.

Lors du déballage, vérifier que Iélectrode ne
comporte pas de dommages mécaniques. Veuillez
signaler immédiatement d’éventuels dommages
a votre fournisseur METTLER TOLEDO.

Retirer le capuchon de mouillage et rincer
brievement I'électrode avec de l'eau déionisée.
Si I'électrode a déja éfé utilisée, la partie sensible
peut éire nettoyée, le cas échéant, au moyen d’une
brosse @ dents souple et d’'une solution douce
0 base de savon; ensuite, rincer brievement avec
de I'eau déionisée. Aprés le ringage, I'électrode
doit simplement étre tamponnée. Un polissage
du verre sensible au pH peut augmenter le temps
de réaction par un chargement électrostatique.

Vérifier que l'espace derriere le verre sensible
au pH ne comporte pas de bulles dair et refirer
d‘éventuelles bulles d‘air en agitant Iégérement
I'électrode & la verticale.

Introduire I'électrode dans le support, comme cela
est décrit dans le mode d’emploi du support.

Relier I'électrode au transmetteur pH @ I'aide du
c@ble correspondant (VP6, VP8, AK9). Respecter
le schéma de c@blage ou de raccordement joint
au cable ou au fransmetteur.

Les sondes ISM™ intelligentes telles que
InPro 480X (ISM) et InPro 48XX i permettent la
fonction «Plug and Measure» et un diagnostic
élargi. Pour l'installation, la mise en service et
le fonctionnement du systeme ISM, veuillez
respecter le mode d’emploi du tfransmetteur,
du module et du cable.

5  Fonctionnement : calibrage de I'électrode
et du transmetteur pH

Avant le calibrage, immerger I'électrode 10 minutes
dans une solution tampon pH 7,00 ou pH 4,01 et
la relier au transmetfeur. Un calibrage deux points
est recommandé, par exemple, fampon pH 7,00 et
tampon pH 4,01. Pour de plus amples informations,
veuillez suivre le mode d’emploi du tfransmetteur pH.

6 Maintenance

1.

Aprés chaque cycle de travail, il convient de rincer
soigneusement les pointes de I'élecirode et le/les
diaphragme/s a l'aide d'eau déonisée. Il faut
absolument éviter que les résidus de la solution
mesurée ne commencent & sécher sur ces pieces !

Quand I'électrode n'est pas utilisée, elle est
stockée avec la pointe de Iélectrode et le
diaphragme dans un récipient contenant de
I'électrolyte (9823/3M KCI ou Friscolyt™ 9848).

InPro 48XX Series pH electrode © 08/2022 METTLER TOLEDO
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10

. Sil'électrode est conservée dans son armature, les

regles décrites au point 2 sont valables ; toutefois,
I'électrolyte ufilisé pour la conservation doit éire
légérement modifié (2 mesures de solufion
tampon de pH 9,2 pour 10 mesures d‘électrolyte)
pour éviter la corrosion des pieces de I'armature.

. Si, par mégarde, une élecirode est entreposée

a sec pendant quelques jours, elle doit éire plongée
pendant plusieurs heures dans un électrolyte
de conservation normale avant d‘éfre ufilisée.

. Il faut de temps en temps vérifier que la téte

enfichable ne comporte pas de traces d’humidité.
Si nécessaire, nettoyez-la soigneusement avec
de l'eau déionisée ou de I'alcool puis I'essuyer
soigneusement.

Elimination des pannes

A I'aide d’une brosse & dents douce et d’eau, il est
facile d’éliminer les résidus de I'électrode. Des agents
de nettoyage doux peuvent également éfre ufilisés.
Les encrassements de protéines sur le diaphragme
peuvent éire éliminés au moyen d’une solution
de neffoyage (N° de commande : 51 340 070).

Attention: les solutions contenantdu HF endommagent
la partie sensible au pH de I'électrode.

Protection de I‘environnement

Les produits électriques usagés ne devraient

pas étre jetés avec les déchets ménagers. Mer-

ci de les déposer dans les points de collecte

afin qu‘ils soient recyclés. Confactez vos auto-
rités locales ou voire vendeur pour obtenir des

conseils en matiere de recyclage.

Garantie
12 mois apres la livraison pour défaut de fabrication.

Condition d’entreposage

Nous vous recommandons de ne pas enfreposer
les électrodes trop longfemps a température ambiante.

© 08/2022 METTLER TOLEDO InPro 48XX Series pH electrode
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1 Johdanto

METTLER TOLEDO InPro™ 48XX pH-yksitankoinen
mittakenno on vdhdn huoltoa vaativa, korkeapaineen
kestdva pH-elekfrodi painekompensoidulla kaksois-
kammiojdrjestelmallé, joka kayttdd geelityyppistd
elektrolyyttid ja viitejdrjestelmdd yhdessd hopeaio-
niesteen kanssa.

Varmista laitleen ongelmaton kaytto lukemalla ndma
kayttoohjeet huolellisesti ennen kdayttoonottoa.

2 Turvaohjeet

Kun elektrodi puhdistetaan tai kalibroidaan happoja
tai emdksid sisaltavilld liuoksilla, on kdyfettdva sekd
suojalaseja eftd suojahansikkaita.

Alg Kkosketa elekirodin liittimien koskettimia, silld
staatftisen sdhkon purkaukset saattavat vahingoittaa
elekironiikkaa.

Suosittelemme, eftd kdytdt elekirodia ainoastaan
METTLER TOLEDON toimittamien alkuperdisten osien
kanssa. Ainoastaan koulufettu henkilékunta, joka on
lukenut ja ymmartanyt kdyttohjeet, saa kdyttéd ja
huoltaa laitetta.

3 Tuotteen kuvaus
Kunkin elektrodin kaiverruksessa on seuraavat tiedot:

METTLER TOLEDO Elektrodin valmistaja

InPro™ 48XXi/SG/yyy/zzz/ISM Tyypin mddritys;
XX = akselin materiaali, kalvon
lasi; i=ISM Digitaalinen/
SG=apuelektrodi/
yyy=tangon pituus mm/
zzz =1ampotila-anturin
tyyppi/ISM (analog)

combination pH Elektrodin tyyppi
(yhdistelmd-pH)
pHO... 14 (InPro 4800) pH-arvon mittausalue

pH 1...14 (InPro 4801 / 4881)
pH 1...11 (InPro 4802)

-5...130°C

0...80°C (InPro 4802) Kayttélampdtila-alue

Order No. 52 00X XXX Tilausnumero

&) SEV14 ATEX 0168 X Tunniste ja sertifikaattinumero
& IECEx SEV 14.0025X Tunniste ja sertifikaattinumero
IS/1, 11, 1I/1/ABCDEFG/T6 FM-testattu

See instruction manual! Ohje (noudata kéyttoohjeita)

Listksi kullekin elektrodille mddritetty sarjanumero
pistokep&dn punaisessa o0sassa mahdollistaa
tunnistamisen.

© 08/2022 METTLER TOLEDO InPro 48XX Series pH electrode
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4  Asennus ja kéyttoonotto

1.

Tarkista elektrodi mekaanisten vahinkojen varalta,
kun purat pakkauksen. Raportoi mahdolliset
vauriot heti METTLER TOLEDO -jdlleenmyyjdllesi.

Irrota suojatulppa ja huuhtaise elektrodi deionisoi-
dulla vedelld. Jos elekfrodi on jo kdytetty, herkkd
0sa voidaan puhdistaa pehmedlld hammashar-
jalla ja miedolla saippuanesteelld ja huuhtaista
sitten deionisoidulla vedelld. Huuhtelun jdlkeen
elektrodin saa kuivata ainoastaan taputtelemalla.
pH-herkdn lasin hankaaminen voi pidentdd vas-
teaikaa sdhkostaattisen varauksen vuoksi.

Tarkista pH-herkdn lasin takana oleva fila
iimakuplien varalta ja poista mahdolliset iimakuplat
ravistamalla elekfrodia varovasti pystysuunnassa.

Aseta elektrodi suojukseen suojuksen ohjeissa
kuvatulla tavalla.

Kytke elektrodi ja pH-lahetin vastaavalla kaapelilla
(VP6, VP8, AK9). Noudata kaapelin tai IGheftimen
mukana tulevaa kytkentdkaaviota.

InPro 480X (ISM) ja InPro 48XXi -anturin kalfaiset
alykkadat ISM™-anturit mahdollistavat “Plug and
Measure” -kdyton ja laajennetun diagnostiikan.
Katso ISM-jdrjestelman asennus-, kdyttdonotto-
ja kayttoohjeet Idhettimen, moduulin ja kaapelin
kdyttoohjeista.

5 Kéytto: Elektrodin ja pH-IGhettimen
kalibrointi

Upota elektrodi ennen kalibrointia 10 minuutiksi pH
7.00 tai pH 4.01 puskuriliuokseen elekirodin ollessa
edelleen yhdistettynd Idheftimeen. 2-pistekalibrointia
suositellaan esim. pH 7.00 ja pH 4.01 puskuriliuoksille.
Katso lisdtiefoja pH-léhettimen kéyttdohjeista.

6 VYlldpito

1.

Huuhtele elekfrodin kdrki ja kalvo huolellisesti
deionisoidulla vedelld jokaisen tuotantosyklin
pddtteeksi. Mitattavaa nestettd ei saa missédn
nimessd jGdda ndiden osien padlle!

Kun elekirodi ei ole kdytéssd, varastoi se niin,
eftd elektrodikdrki ja kalvo on upofeftu huolellisesti
9823/3M KCl tai Friscolyt™ 9848 -elektrolyyttiin.
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3. Joselekirodivarastoidaansuojukseenasennettuna,
on noudatettava kohdassa 2 anneftuja ohjeitq,
mutta elektrolyyttid on muutettfava hieman, jotta
suojuksen osat eivét syopyisi: 2 osaa pH 9.2
puskuriliuosta 10 osaan elektrolyyttid

4. Jos elektrodi vahingossa varastoidaan useiden
pdivien ajan kuivana, liota sitd normaalissa
varastointielektrolyytissd useiden tuntien ajan
ennen kaytod.

5. Pistokepdd on farkistettava ajoittain mahdollisten
kosteutta ilmaisevien jdlkien varalta. Puhdista se
tarvittaessa deionisoidulla vedelld fai alkoholilla ja
kuivaa se siften huolellisesti.

7  Toimintavian syiden poistaminen

Jadmat  voi poistaa elekirodista  pehmedlld
hammasharjalla ja vedelld. My6s mietoja pesuaineita
voi kayttdd. Proteiinisaostuminen kalvolla voidaan
poistaa puhdistusliuoksella (tilausnro. 51 340 070).

Varoitus: Vetyfluorideja sisalt@vat liuokset vahingoit-
tavat elektrodin pH-herkkdd osaa.

8  Ympdristonsuojelu
Sahkolaitteita ei saa havittdd kotitalousjdtteen Ef

mukana. Kierrdfd asianmukaisesti. Lisdtietoja
kierrtyksestt saat paikallisilta viranomaisilta ——
ja jteyhtioiltd.

9 Takuu

Takuu kattaa valmistusvirheet 12 kuukauden ajan
toimituksesta.

10 Varastointiolosuhteet

Suosittelemme, ettt elekirodit varastoidaan huoneen-
[Ammdssa.
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InPro 48XX sorozat
pH-elekiréda

Haszndlati utasitas

Tartalom

1 BEVEZEIES ... 31
2 Biztonsagi UtMUIATO. .........cocovviiiiiiiic 31
3 TErMEKIEITAS ... 31
4 Telepités és Uzembe helyezés ............cccooveviiiiiiiciiiis 32
5 Mdkdodtetés: Az elekirdda és a pH-tavado kalibraldsa........ 32
6 KarDantartas ..........ooovviiiiie 32
7 Mérési hibdt okoz6 szennyezddések eltdvolitdsa .............. 33
8 ArtaImatlanitas .............coovoverieiieeeeeeeeeeeee e, 33
9 JOTANAS ..o 33
10 Tarolasi KOrtImenyek ...........cccooviviiiiiiiiiiice 33

Az UKEX tanusitvanyt ldsd a kézikényv angol nyelv( részében.

Az InPro és az ISM a METTLER TOLEDO Csoport bejegyzett
védjegye Svajcban, az Amerikai Egyesiilt Allamokban,
az Eurdpai Unidban és 6t tovabbi orszdgban.
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1 Bevezetés

A METTLER TOLEDO InPro™ 48XX egyrudas
pH-méréeella egy alacsony karbantartasi igényd,
nagy nyomdsellendlldsd pH-elekiréda gél elekirolitot
alkalmazé nyomaskompenzdlt kétkamrds rendszerrel
és ezlstiongdttal ellgtott referenciarendszerrel.

Kérjuk, a problémamentes haszndlat érdekében
alaposan olvassa af a teljes haszndlati utasitast az
Uzembe helyezés el6tt.

Biztonsdgi utmutat6

Ha az elekiroda tisztitdsat vagy kalibraldsat savakat
vagy lugokat fartalmazoé oldatokkal végzi, viseljen
védGszemiiveget és védbkeszty(t.

Ne érjen az elekiroda mér6pontjaihoz, mivel az
elekirosztatikus kistlések karosithatjak az elekironikat.

Javasoljuk, hogy az elekiroddt kizar6lag eredeti
METTLER TOLEDO alkatrészekkel egyitt haszndlja.
Az (izemeltetést és a karbanfartast kizdrélag szakkép-
zeit személyzet végezheti, és csak azutan, hogy elol-
vastdk és megértették a haszndlati utasitast.

Termékleirds

Az elekiroddkon talalhaté felirat minden esetben
a kovetkez6 informdcidkat tartalmazza:

METTLER TOLEDO
InPro™ 48XXi/SG/yyy/zzz/ISM

Az elekirdda gyartoja
Tipus megjeldlése;

XX = tengely anyaga,
membrdaniveg; i = ISM Digital
/ SG = segédelekirdda /
yyy = szarhossz mm-ben /
zzz=h6mérseklet-érzékeld
tipusa / ISM (anal6g)
Elektrdda tipusa
(kombindlt pH)

pH-mérési tartomany

combination pH

pHO... 14 (InPro 4800)

pH 1...14 (InPro 4801/4881)
pH 1...11 (InPro 4802)
-5...130°C

0...80°C (InPro 4802)

Uzemi hémérséklet-tarfomany

Order No. 52 00X XXX

Rendelésszdm

&) SEV14 ATEX 0168 X

Azonositd és tanusitvany
szdma

&) IECEx SEV 14.0025X

Azonositd és tanusitvany
szdma

IS/1, 1, 1l/1/ABCDEFG/T6

FM tanusitott

See instruction manual!

Megjegyzés (Olvassa
el a haszndlati utasitdst)

Emellett minden elekiroda méréfejének piros részén
talalhatd egy sorozatszam is, amely lehetévé teszi az
azonositast.

© 08/2022 METTLER TOLEDO
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4  Telepités és iizembe helyezés

1. Az elekiréda kicsomagolasakor ellenérizze, hogy
nem lathatdk-e rajta fizikai sérilések. Kérjuk,
barmely sérllésrdl haladéktalanul  értesitse
METTLER TOLEDO szallitojat.

2. Tavolitsa el a védésapkdt, és 6blitse Gt az elekirdédat
réviden ioncserélt vizzel. Ha az elekiroda mar
volt haszndlva, akkor az érzékeny részt fisztitsa
meg puha sortéjd fogkefével és enyhe szappanos
oldattal, majd oblitse le ioncserélt vizzel. Oblités
utan az elekiroéddt csak t6rélje at. A pH-érzékeny
Gveg dorzsolése novelheti a vdlaszidét az
elekirosztatikus feltoltédés kovetkeziében.

3. Ellenérizze a pH-érzékeny iveg mogotti terlletet,
hogy lathatok-e légbuborékok. Az esetleges
légbuborékok eltavolitdsahoz finoman rdzza meg
az elekirodat fliggbleges irdnyban.

4. Helyezze az elekirodat a boritdsba a boritas
Utmutatéjdban leirtak szerint.

5. Csaflakoztassa az elekiroddt és a pH-tavadoét
a megfelelé kabellel (VP6, VP8, AK9). Tekintse
meg a kabelhez vagy a tavadohoz mellékelt
csatlakozdsi dbrat.

6. Azintelligens ISM™-érzékel6k —mint az InPro 480X
(ISM) vagy az InPro 48XXi — a csatlakoztatdst
kovetben azonnal mérésre készen dlinak, és fejlett
diagnosztikaval rendelkeznek. Az ISM felepitésével,
Uzembe helyezésével és mikodietésével
kapcsolatban tekintse meg a tavadd, a modul és
a kabel Utmutatdjdt.

5  Mikodtetés: Az elektroda és a pH-tavado
kalibrdldsa

A kalibrdlas el6tt meritse az elektroddt 10 percre
7,00 vagy 4,01 pH-értékd pufferoldatba, mikozben
a tdvadéhoz van csatlakoztatva. Kétpontos
kalibralds javasolt (példdul 7,00 vagy 4,01 pH-
érték( pufferoldat). Tovabbi részletekért tekintse
meg a pH-tavadoé haszndlati utasitasat.

6 Karbantartds

1. Az elekirdda tetejét és a membrdnt minden
haszndlati ciklus utdn Ovatosan 6blitse le
ioncserélt vizzel. Ugyeljen rd, hogy az elekiroda
és a membrdn feljesen oldatmentes legyen az
dblités utan.

2. Ha nem haszndlja az elektroddt, tarolja agy, hogy
az elekiroda teteje és a membrdn elekirolitba
legyen meritve (9823 / 3M KCI vagy Friscolyt™
9848).
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. Ha az elekir6dat a boritdsban tdrolja, ugyanaz

a szabdly érvényes, mint a 2-es pontban, de az
elektrolit tarolasan kissé maédositani kell (2 rész
9,2-es pH-értékd pufferoldat 10 rész elektrolithoz)
a boritds korroddloddsanak elkerilése érdekében.

. Ha az elekirdddt nem szdndékosan tébb napon

at szdraz kdérnyezetben tdrolja, akkor haszndlat
el6tt tobb 6rdn at standard taroldelekirolitba kell
meriteni.

. A mér6fejet alkalmanként ellendrizni kell, hogy

nem lathatok-e rajta nedvesség nyomai. Sziikség
esetén alaposan tisztitsa meg ioncserélt vizzel
vagy alkohollal, majd szdritsa meg teljesen.

Mérési hibat okoz6 szennyezddések
eltavolitdsa

Puha sortéjl fogkefével és vizzel barmely szennye-
z6dés kénnyedén eltdvolithatd az elekirédardl. Eny-
he tisztitdszereket is haszndlhat. A membranon lévé
fehérjelerakoddsok eltavolitdsdhoz haszndljon tiszti-
tooldafot (rendelésszam: 51 340 070).

Vigydzat: A hidrogén-fluoridot fartalmazoé oldatok
karositjdk az elektroda pH-érzékeny részét.

Kornyezetvédelem
Az elekfronikai hulladékot ne a hdztartasi

hulladékkal egyutt semmisitse meg. Kérjik,
hasznositson Ujra, amennyiben lehet6sége
van ra. Ujrahasznositdsi tandcsokért forduljon
a helyi hatésaghoz vagy a viszonteladokhoz.

Jotdllas
Gydrtasi hibdkra, a szallitast kdvetd 12 hénapon belll.

Taroldsi kériilmények
Javasoljuk, hogy az elekirdddkat szobahémérsékleten
tarolja.
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Elettrodo di pH
serie InPro 48XX

Istruzioni per I'uso

Indice

1 INFrodUZIONI.........oooi

o B~ W N

Servizio: Calibrazione dell’elettrodo e del convertitore

dimisuradel pH......oooovviiii

© 0o N o

10 Condizioni di STOCCAYIO ... .vvvveeiiiiieeeiiiieeeeiiiee e

Per la certificazione UKEX, vedere la parfe inglese
del presenfe manuale.

InPro e ISM sono marchi registrati del Gruppo

METTLER TOLEDO in Svizzera, Stati Uniti, Unione europea e

aliri cinque Paesi.

Indicazioni di SICUr€ZZA..........cccccovvvviiiiiiiiiiicce
Descrizione del prodotto .........cccccevviiivriiiiiiiiin,

Installazione e preparazione per I'USO.........ccc.cevvvvvnennn.

MANUIBNZIONE ...
Eliminazione di disturbi..............coooev
Eliminazione ...

[C70 10144 o TR PR
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1 Introduzioni

La catena di misura pH monoasta InPro™ 48XX della
METTLER TOLEDO & un elettrodo pH che richiede
poca manufenzione e resistente all‘alta pressione,
con un sistema a camera doppia a compensazione
di pressione con elettrolita gel e un elettrolita
di riferimento con trappola di ioni argenfo.

Si prega di leggere aftentamente queste istruzioni per
I'uso prima della messa in servizio, per assicurare
un uso perfetto.

2 Indicazioni di sicurezza

Per la pulitura o la calibrazione dell’elettrodo con
soluzione acida o alcolica, si devono usare occhiali
e guanti di profezione. Non toccare la piastra in
corrispondenza dei contatti a innesto, in quanto
le scariche eleftrostatiche potrebbero danneggiare
il sistema elettronico.

Raccomandiamo di utilizzare I'elettrodo solo
in combinazione con pezzi originali della
METTLER TOLEDO. Lutilizzo e l‘assistenza devono
essere eseguiti esclusivamente da personale
e collaboratori appositamente addestrati, che abbiano
leffo e compreso le istruzioni per l'uso.

3 Descrizione del prodotto

Le scritte su ogni elettrodo forniscono le seguenti
informazioni:

METTLER TOLEDO Produttore dell‘elettrodo
InPro™ 48XXi/SG/yyy/zzz/ISM Denominazione modello;
XX = materiale corpo, vetro
a membrana; i=Digital
ISM/SG =elettrodo
ausiliario/yyy=lunghezza
dell’eleftrodo in mm/zzz =tipo
di sensore di femperatura/ISM

(analogico)

combination pH Tipo di elettrodo
(pH combinato)

pH 0...14 (InPro 4800) Campo di misura del pH

pH 1...14 (InPro 4801 / 4881)

pH 1...11 (InPro 4802)

-5...130°C Campo temperatfura

0...80°C (InPro 4802) di utilizzo

Order No. 52 00X XXX Codice d’ordine

& SEV14 ATEX 0168 X Sigla e numero della
certificazione

& IECEX SEV 14.0025X Sigla e numero della
certificazione

IS/1, 11, 111/1/ABCDEFG/T6 Omologato FM

See instruction manual! Nota (Attenersi alle istruzioni
di impiego)

Inolire I'elettrodo € dotafo di un suo numero di serie
stampigliato sul connettore rosso, che ne consente
I'identificazione.
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4 Installazione e preparazione per I'uso

1. Quando si toglie I'elettrodo dall’imballaggio,
controllare che non siano presenti danni meccanici.
Si prega di comunicare eventuali danni al fornitore
METTLER TOLEDO.

2. Togliere il bicchiere d'immersione e sciacquare
brevemente I'eletfrodo con acqua deionizzata.
Se l'elettrodo ¢ stato gia usato, la parte sensibile
pud essere pulita con uno spazzolino da denti
morbido e con defergenti delicati, e sciacquata
quindi con acqua deionizzata. Dopo il risciacquo
I'elettodo deve essere solo asciugato. Labrasione
del vetro sensibile al pH potrebbe aumentare
il tempo di risposta per effetto della carica
elettrostatica.

3. Controllare la presenza di bolle d‘aria nello
spazio dietro al vetro sensibile al pH, ed eliminare
le eventuali bolle d’aria scuofendo leggermente
in verticale I'eleftrodo.

4. Infilare I'elettfrodo nel raccordo, come descritto
nelle istruzioni del raccordo.

5. Collegare I'elettodo al convertitore di misura del
pH con il cavo corrispondente (VP6, VP8, AK9).
Osservare lo schema di cablaggio e di connessione
allegato al cavo o al convertitore di misura.

6. | sensori intelligenti ISM, quali InPro 480X
(ISM) e InPro 48XX i, consentono la funzionalita
«Plug and Measure» e una diagnostica estfesa.
Per l'installazione, la preparazione per I'uso e
I'impiego del sistema ISM™ attenersi alle istruzioni
del convertitore di misura, del modulo e del cavo.

5 Servizio: Calibrazione dell’elettrodo
e del convertitore di misura del pH

Prima di una calibrazione immergere I'eleffodo
per 10 minuti in un tampone pH 7.00 o pH
4,01 collegandolo al convertitore di misura. Si
raccomanda una calibrazione a 2 punti, per esempio
tampone pH 7.00 e tampone pH 4.01. Per altri dati,
osservare le istruzioni per l'uso del convertitore
di misura del pH.

6 Manutenzione

1. Dopo ogni ciclo di funzionamento, la punta
degli elettrodi e i diaframmi devono essere
sciacquati accuratamente con acqua deionizzata.
Bisogna assolutamente evitare che i residui della
soluzione misurafa si asciughino su queste partil

2. Quando l'eletftodo non viene ufilizzato, deve
essere conservato immerso con la punta
dell’eleftrodo e il diaframma con elettrolita
(9823/3M KCI oppure 9848 Friscolyt™) in
un contenitore.
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3. Se [l'elettodo viene conservato nel suo
alloggiamento, valgono le regole descritte al punto
2, ma modificando leggermente I'elettrolita per
la conservazione (2 parti di soluzione tampone
pH 9.2 per 10 parti di elettrolita), per prevenire
la corrosione sulle parti dell‘alloggiamento.

4. Seun eleftrodo & stato accidentalmente conservato
a secco per alcuni giorni, prima dell'impiego
deve essere immerso per alcune ore in normale
elettrolita di conservazione.

5. Di tanfo in tanto controllare l'assenza di tracce
di umidita sullo spinotto. Se necessario, pulirlo
accuratamente con acqua deionizzata o alcool
e poi asciugare bene.

Eliminazione di disturbi

| residui possono essere rimossi dall’elettrodo
semplicemente con uno spazzolino da denfi ed
acqua. Possono essere usati anche dei detergenti
delicati. Gli insudiciamenti di proteine sul diaframma
possono essere eliminafi con la soluzione
detergente (codice d’ordine 51 340 070).

Attenzione: Le soluzioni contenenti HF (acido
fluoridrico) danneggiano la parte sensibile pH
dell’eleftrodo.

smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Si prega di
effettuare la raccolta differenziata nelle appo-
site strufture. Per consigli relafivi alla raccolta
differenziata, rivolgersi all’ente locale o al rivenditore.

Protezione ambientale
| rifiuti di prodotti elettrici non devono essere ﬁ
[

Garanzia

Nell’eventualitc di difetti di fabbricazione, sono
assicurati 12 mesi di garanzia dalla consegna.

Condizioni di stoccaggio

Raccomandiamo di non conservare troppo a lungo
gli eleftrodi a temperatura ambiente
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1 (ZCIC

AbZ—+rLFInPro™ 480X pH->>7ibOwy R
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MTY, ENBEDZTIVF vV INT AT LD
IR TIVEBREESRBY AT LEHIC, BT
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METTLER TOLEDO EBDELETT

InPro™ 480XXi/SG/yyy/zzz/ISM 21 74%; XX = v 7k
WM& BAZR; i=ISM
T2V SG=1EBE
1/ yyy=0v REE mm/
727=RELHDRA

Z/ISM (75074
combination pH BBORAT
(185 pH)
pH 0... 14 (InPro 4800) pH:BIEEEE
pH 1...14 (InPro 4801 / 4881)
pH 1...11 (InPro 4802)
-5...130°C
0...80°C (InPro 4802) BRIEDBEEH
Order No. 52 00X XXX anE
& SEV14 ATEX 0168 X SR & EREE RS
&) IECEX SEV 14.0025X SR & EREE RS
IS/1, I, 111/1/ABCDEFG/T6 FHBRE M
See instruction manual! FlEEIREHRAE & 245T)

TS5 BREMITIE TS T4 ANY FOFRVLER
DI TIVESHEIYHTEN, FHAITBT
EDTEUKEX 2152 O] o e 92

e E L
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4 EEMHALS LT
1. BOMRESICIE. BEOMEMEEEF Ty IL
9, CALEIBTL IIEART—- bR
DY T AP —ITRELTIEE LY

2. REF vV TZEINL, BiAF KT
BCEMZETTEET, BEOBLIERIN
TWBIEEIR RIST2ENZERSHOVET
Y EBERIAERRK THRFEL. TDREA
AR THEEEPTEET, TR Bl
=EE< 7’:7’:( RIFICUTLIEEL, pHRAZ A
77\Li\ fERELUSERBZEME

““'I&b\% V&

3 pHE&%TSUJ77\0)1§-E.‘B7\/\°—7\ - A
PESHEF IV L. SAD B IBAIRE
WA BEEAEICOTHMITDTOTE,

4. BHEFOEIREGRBZEDFRPRICREDT. BT
ICEMZEHETET,

b. BMEpHEM SR ZXIGT 57— IV T L
FI(VP6, P8, AK9), N7 —7) U E
BINBLTWBDEHELET,

6. InPro 485Xi (ISMt> %) &InPro 48XXi%
DAVTIITVMSM & 7297 Rl
TE | EEHEREDIRRZBIREICLE T, BRiB.
ISM> AT LDILE EFRERIEICIE. BXikEREE
ZDEHE. TVa1—)b. BXUT—TIVDOE
FrEBBLTKIEEN

5 {FENEE: EEELpHERBRDORIE
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InPro48XX Al2|=
pH =

Xt

1 ZETH e e 43
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3 B A 43
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7 REZ RN M 45
8 T T] oo, 45
9 B e 45
10 EBF A e, 45
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METTLER TOLEDO InPro™ 48XX pH £tl 2=
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AAEIE ZHE 119t X pH M2 2 RX[EF7}
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20|(mm)/zzz=2T MM
FH/ISMOFEE 1)

combination pH o= 78 (=& pH)

pH 0... 14 (InPro 4800) pH &3 22|

PH 1...14 (InPro 4801 / 4881) )

pH 1...11 (InPro 4802)

-5...130°C

0...80°C (InPro 4802) Az 2T HeY

Order No. 52 00X XXX FEZ HE
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&) IECEx SEV 14.0025X Al 9l OIFAM HE

IS/1, 11, 11//1/ABCDEFG/T6 FM HAE
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F
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InPro 48XX-serie
pH-elektrode

Gebruikershandleiding

Inhoud

1 INIEIAING oo 47
2 VeiligheidSinStTUCHES ........c.cooviviiiiiiiicicc 47
3 ProductbeschrijVing .........cccovviiiviiiiiiieiie e 47
4 Installatie en inbedrijfstelling............cccocoviiiiiiiiiiis 48
5 Bediening: de elekirode en de pH-transmitter kalibreren .... 48
6 ONderhoUd.........coviiiii 48
7 Oorzaken van storingen verwijderen............cccoccovveeinenns 49
8 ATVOBIEIN ... 49
9 GArANte ..o 49
10 Opslagomstandigheden .............cccovviiiiiiiiiiiiiice 49

Zie het Engelse deel van deze handleiding voor informatie over
UKEX-certificering.

InPro en ISM zijn geregistreerde handelsmerken
van de METTLER TOLEDO Group in Zwitserland, de VS,
de Europese Unie en in vijf andere landen.
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1 Inleiding

De METTLER TOLEDO InPro™  48XX-pH-
elekirode met een meetcel met één stang is een
onderhoudsarme, hogedrukbestendige pH-elekirode
met een drukgecompenseerde dubbele kamer
die gebruikmaakt van een gelelekirolyt en een
referentiesysteem met een zilverionenval.

Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door
voordat u het product in gebruik neemt, om een
probleemloze werking te garanderen.

2  Veiligheidsinstructies

Draag altijd een veiligheidsbril en veiligheidshand-
schoenen wanneer u de elektrode reinigt of kalibreert
met behulp van oplossingen die zuren of alkalién
bevatten.

Raak de elekirode nooit aan bij de insteekcontfacten,
aangezien elektrostatische ontladingen de elektronica
kunnen beschadigen.

We adviseren om de elekirode alleen te gebruiken
in combinatie met originele onderdelen van
METTLER TOLEDO. Het product mag uitsluitend
worden bediend en onderhouden door hiervoor opgeleid
personeel dat de gebruikershandleiding heeft gelezen
en de inhoud ervan heeff begrepen.

3 Productbeschrijving

Het opschrift op elke elekirode bevat de volgende
informatie:

METTLER TOLEDO Producent van de elekirode

InPro™ 48XXi/SG/yyy/zzz/ISM Typeaanduiding; XX = as-
materiaal, membraanglas;
i=ISM Digital/SG =hulpe-
lektrode/yyy =staaflengte in
mm/zzz=type temperatuur-
sensor/ISM (analoog)

combination pH Type elekirode
(combinatie-pH)
pHO... 14 (InPro 4800) Meetbereik pH

pH 1...14 (InPro 4801 / 4881)
pH 1...11 (InPro 4802)

-5...130°C

0...80°C (InPro 4802) Temperatuurbereik voor bedrijf

Order No. 52 00X XXX Bestelnummer

& SEV14 ATEX 0168 X dentificatie en
certificaatnummer

& IECEX SEV 14.0025X dentificatie en
certificaatnummer

IS/1, 11, l/1/ABCDEFG/T6 FM-getest

See instruction manual! Instructies (neem de gebrui-

kershandleiding in acht)

Bovendien is elke elekirode voorzien van een
serienummer op het rode deel van de insteekkop
om de elekfrode fe kunnen identificeren.
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4 Installatie en inbedrijfstelling

1. Controleer de elekirode bij het uitpakken op
mechanische beschadiging. Meld eventuele
beschadigingen  onmiddellijk aan  uw
METTLER TOLEDO-leverancier.

2. Verwijder de beschermdop en spoel de elekirode
kort af met gede-ioniseerd water. Als de elekfrode
al is gebruiki, kan het gevoelige deel worden
gereinigd met een zachte tandenborstel en een
milde zeepoplossing en vervolgens kort worden
afgespoeld met gede-ioniseerd water. Na het
afspoelen mag u de elektrode enkel droogdeppen.
Wrijven over het pH-gevoelige glas kan tot een
langere responstijd leiden als gevolg van
elekirostatische lading.

3. Controleer de ruimte achter het pH-gevoelige glas
op luchtbellen en verwijder eventuele luchtbellen
door de elekirode zachtjes in verticale richting
heen en weer fe bewegen.

4. Plaats de elekirode in de armatuur zoals
beschreven in de instructies voor de armatuur.

5. Sluit de elekirode en de pH-transmitter aan met
de bijbehorende kabel (VP6, VP8, AK9). Volg
hierbij het aansluitschema dat bij de kabel of
de transmitter is geleverd.

6. Infelligenfe ISM™-sensoren zoals InPro 480X
(ISM) en InPro 48XXi beschikken over «Plug and
Measure» en uitgebreide diagnosemogelijkheden.
Raadpleeg de instructies voor de transmitter, de
module en de kabel voor informatie over installatie,
inbedrijfstelling en bediening van het ISM-systeem.

5  Bediening: de elektrode en de pH-
transmitter kalibreren

Dompel de elekirode voorafgaand aan een
kalibratie 10 minuten onder in een bufferoplossing
met pH7,00 of pH 4,01terwijl de elekirode
nog is aangesloten op de fransmitter. Een
tweepuntskalibratie wordt aanbevolen, d.w.z. met
bufferoplossingen met pH 7,00 en pH 4,01. Meer
informatie vindt u in de gebruikershandleiding voor de
pH-transmitter.

6 Onderhoud

1. Spoel de elekirodetip en het membraan na elke
werkcyclus zorgvuldig af met gede-ioniseerd
water. Er moet absoluut worden voorkomen dat
er oplossingsresten op deze onderdelen worden
gemeten!

2. Wanneer de elektrode niet in gebruik is, moet
die worden opgeslagen met de elektrodetip
en het membraan ondergedompeld in een
elektrolytreservoir (9823/3M KCI of Friscolyt™
9848).

InPro 48XX Series pH electrode © 08/2022 METTLER TOLEDO
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. Als u de elekfrode in de armatuur opslaat, geldt

hetzelfde advies als bij punt 2, maar moet de
elektrolyt enigszins worden aangepast voor
opslagdoeleinden (2 delen bufferoplossing met
pH 9,2 op 10 delen elekirolyt) om roestvorming
op onderdelen van de armatuur te voorkomen.

. Als een elekirode per ongeluk enkele dagen droog

is opgeslagen, moet die enkele uren met een
standaard opslagelektrolyt worden gespoeld.

. Deinsteekkop moet af en toe worden gecontroleerd

op eventuele sporen van vocht. Waar nodig kunt u
de kop grondig reinigen met gede-ioniseerd water
of alcohol en vervolgens zorgvuldig drogen.

Oorzaken van storingen verwijderen

Eventuele resten zijn eenvoudig van de elekirode te
verwijderen met een zachte fandenborstel en wat
water. U kunt ook een mild wasmiddel gebruiken.
Eiwitverontreiniging op het membraan kan worden
verwijderd met de reinigingsoplossing (bestelnr.
51 340 070).

Waarschuwing: Oplossingen met waterstoffluoride
beschadigen het pH-gevoelige deel van de elekirode.

Bescherming van het milieu
Afgedankte elektrische producten mogen niet
samen met het huishoudelijk afval worden

verwijderd. Recycle indien de nodige voorzie-

ningen voorhanden zijn. Raadpleeg uw ge-
meente of retailer voor advies over recycling.

Garantie
Op productiefoufen, 12 maanden na levering.

Opslagomstandigheden

We adviseren om de elekiroden op fe slaan bij
kamertemperatuur.

© 08/2022 METTLER TOLEDO InPro 48XX Series pH electrode
Printed in Switzerland 52002 134 B



pl 50 InPro 48XX Series pH electrode

Seria InPro48XX
Elekiroda pH

Instrukcja obstugi

Spis tresci

1 VST ettt 51
2 Instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa .............ccecevveieenie 51
3 OPIS PrOAUKIU ... 51
4 Instalacja i uruchomienie ............cocceiiiiiiiiii 52
5 Obstuga: Kalibracja elekirody i przetwornika pH............... 52
6 KONSEIWACHU ... 52
7 Usuwanie przyczyn aWarii..........ccoveeiieroireniresiiieeiiees 53
8 UYIZOCIO. .. 53
9 GWOATANCIQ .1t 53
10 Warunki przeChoOWYWaNia ............cccoevviviiiiiniiiceiine 53

Certyfikat UKEX mozna znalez¢ w angielskiej czesci
niniejszej instrukcji.

InPro oraz ISM sg znakami fowarowymi firmy
METTLER TOLEDO Group zarejestrowanym w Szwajcarii, Sta-
nach Zjednoczonych, Unii Europejskiej i pigciu innych krajach.
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1  Wstep

Jednoelementowa cela pomiarowa METTLER TOLEDO
InPro™ 48XX fo niewymagajaca konserwacji, odporna
na wysokie cisnienie elekiroda pH z podwdojng
komorg z kompensacjg cisnienia, elekirolitem
zelowym i systemem referencyjnym z barierg dla
jondw srebra.

Przed uruchomieniem prosimy doktadnie zapoznac
sig z niniejszq instrukcjg obstugi, co zapewni
bezproblemowq eksploatacie.

2  Instrukcje dotyczgce bezpieczernistwa

Podczas czyszczenia lub kalibrowania elektrody
przy uzyciu roztworéw buforowych zawierajgcych
kwasy lub zasady konieczne jest noszenie zaréwno
okularéw, jak i rekawic ochronnych.

Nie dotykac elektrody w miejscu, w ktérym znajdujg
si¢ gniazda wtykowe, poniewaz wytadowania
elekirostatyczne mogq uszkodzi¢ uktad elekironiczny.

Zalecamy uzywanie elekirody tylko w potgczeniu
z oryginalnymi czeSciami METTLER TOLEDO. Obstu-
gq i konserwacjg powinien zajmowa¢ Sig wytgcznie
wykwalifikowany personel oraz pracownicy, kforzy
zapoznali si¢ z instrukcjq obstugi.

3  Opis produktu

Opis znajdujqcy sie na kazdej elektrodzie zawiera
nastepujgce informacje:

METTLER TOLEDO Producent elektrody

InPro™ 48XXi/SG/yyy/zzz/ISM Oznaczenie typu;
XX = materiat korpusu,
szklana membrana; i=ISM
Digital/SG =elekiroda
pomocnicza/yyy =dtugosé
preta w mm/zzz=typ czujnika
temperatury/ISM (analogowe)

combination pH Rodzaj elektrody
(zintegrowana pH)
pHO... 14 (InPro 4800) Zakres pomiaru pH

pH 1...14 (InPro 4801 / 4881)
pH 1...11 (InPro 4802)

-5...130°C

0...80°C (InPro 4802) Zakres temperatur roboczych

Order No. 52 00X XXX Numer katalogowy

& SEV14 ATEX 0168 X Oznaczenie oraz numer
certyfikatu

& IECEX SEV 14.0025X Oznaczenie oraz numer
certyfikatu

IS/1, 11, l/1/ABCDEFG/T6 Certyfikat FM.

See instruction manual! Instrukcja (przestrzegaj

instrukcji obstugi)

Do kazdej elektrody przypisany jest takze podany na
czerwonej czesci gtowicy wiykowej numer seryjny
umozliwiajqey identyfikacije.
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4 Instalacja i uruchomienie

1.

Podczas odpakowywania sprawdz elekirode
pod kagtem uszkodzen mechanicznych. Wszelkie
uszkodzenia nalezy niezwtocznie zgtosié
swojemu dostawcy METTLER TOLEDO.

Zdejmij nasadke ochronng i krétko przeptucz
elekirode wodg dejonizowang. Jesli elekiroda
byta juz uzywana, element pomiarowy wyczysé
przy uzyciu miekkiej szczoteczki i roztworu
tagodnego mydta, a nastepnie krétko przeptucz
wodg dejonizowang. Po ptukaniu delikatnie
osusz elektrode. Pocieranie szklanej diafgramy
pomiarowej elekirody pH moze zwigkszyc
czas reakcji na skutek powstatych tadunkow
elektrostatycznych.

Sprawdz, czy za szktem do pomiaru pH nie
ma pecherzykow powietrza. Lekko wstrzg$nij
elekirodg w pionie, aby sig ich pozbyc¢.

Umiesc¢ elekirode w uchwycie zgodnie z opisem
podanym w instrukcji uchwytu.

Potqgcz elektrode z przetwornikiem pH za pomocq
odpowiedniego kabla (VP6, VP8, AK9). Zastosuj
sie do schematu potgczen dotgczonego do kabla
lub przetwornika.

Inteligentne czujniki ISM™, takie jak InPro
480X (ISM) oraz InPro 48XXi, umozliwiajg
korzystanie z fechnologii ,Podtgcz i Mierz”
oraz oferujg szerokie mozliwosci diagnostyki.
Instalacja, uruchomienie oraz obstuga systemu
ISM wymagajqg zapoznania sie z instrukcjami
obstugi przetwornika, modutu i kabla.

5 Obstuga: Kalibracja elektrody
i przetwornika pH

Przed kalibracjq zanurz elekirodge podtgczong do
przetwornika na 10 minut w roztworze buforowym
pH=7,00 lub pH=4,01. Zalecana jest kalibracja
2-punkfowa, np. przy uzyciu roztworéw buforowych
0 pH 700 i pH 4,01. Wiecej szczeg6tow mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi przetwornika pH.

6 Konserwacja

1.

Po kazdym cyklu pracy starannie przeptucz
koncowke elekirody oraz diafragme przy uzyciu
wody dejonizowanej. W zadnym przypadku na
tych elementach nie mogqg zosta¢ pozostatosci
roztworu!

Jesli elekfroda nie bedzie uzywana, zanurz
koncowke elekirody i diafragme w pojemniku
z elektrolitem (9823/3M KCI lub Friscolyt™
9848).
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3. Jesli elektroda przechowywana jest po jej
zamonfowaniu w uchwycie, zastosuj sig
do zalecer opisanych w punkcie 2. W celu
unikniecia korozji uchwytu zmodyfikuj elektrolit
uzywany do przechowywania (2 cze$ci roztworu
buforowego o pH 9,2 i 10 czesci elektrolitu).

4. Jesli przypadkowo elekiroda bedzie przechowy-
wana przez kilka dni w stanie suchym, konieczne
jest zanurzenie jej na kilka godzin w standardo-
wym elektrolicie do przechowywania.

5. Gtowica wtykowa wymaga sporadycznego
sprawdzania pod kgtem ewentualnych $ladéw
wilgoci. W razie potrzeby wyczys¢ ja doktadnie
wodg dejonizowang lub alkoholem, a nastgpnie
osfroznie osusz.

7 Usuwanie przyczyn awarii

Wszelkie pozostatosci mozna tatwo usungé
Z elekirody przy uzyciu migkkiej szczofeczki i wody.
Mozna takze zastosowaé tagodne $rodki myjqce.
Zanieczyszczenia biatkowe pozostate na diafragmie
mozna usung¢ za pomocq roztworu €zyszczqcego
(nr katalogowy 51 340 070).

Ostrzezenie: Roztwory zawierajgce fluorowodorki
uszkadzajq element do pomiaru pH.

8 Ochrona Srodowiska

Odpadéw elekironicznych nie nalezy wyrzu-
cac razem z odpadami komunalnymi. W mia-
re mozliwo$ci przekazac do recyklingu. Wiecej —

informacji na temat przetwarzania odpadéw
mozna uzyskac¢ w urzedzie gminy lub u sprzedawcy.

9  Gwarancja
Na wady produkeyjne — 12 miesigcy od daty dostawy.

10  Warunki przechowywania

Zalecamy przechowywac elekirody w femperaturze
pokojowe;j.
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Para informag6es sobre a certificag@o UKEX, consulte a parte
em inglés deste manual.

InPro e ISM sGo marcas registradas do Grupo
METTLER TOLEDO na Suica, nos EUA, na UniGo Europeia e em
mais cinco paises.
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1 Introducdo

A célula de medi¢do de pH InPro™ 48XX da METTLER
TOLEDO, de haste Unica, é um eletrodo de pH
de baixa manutenc@o e resistente @ alta pressdo
com um sistema de duas cémaras de pressdo
compensada que utiliza um elefrélifo em gel e um
sistema de referéncia juntamente com uma barreira
de ions de prata.

Leia atentamente este manual de instrugdes antes
do comissionamento, a fim de garantir o uso sem
problemas.

2  Instrucoes de seguranca

Ao limpar ou calibrar o eletrodo usando solugdes
que contenham dcidos ou dlcalis, use sempre
oculos e luvas de protegdo.

Ndo toque nos contafos de plugue do eletrodo, visto
que as descargas eletrostdticas podem danificar
0s componentes eletrénicos.

E recomenddvel operar o elefrodo somente em
combinagdo com pegas originais da METTLER TOLEDO.
A operacdo e a manutengdo devem ser realizadas
apenas por pessoal e equipe treinados, que tenham
lido e compreendido o manual de instrugoes.

3 Descri¢cdo do produto

A inscricdo em cada eletrodo contém as seguintes
informagoes:

METTLER TOLEDO Fabricante do eletrodo

InPro™ 48XXi/SG/yyy/zzz/1ISM Designacdo de tipo;
XX = material da haste,
membrana de vidro;
i=Digital ISM/SG =eletrodo
auxiliar/ =yyy comprimento
da haste em mm/zzz =tipo
do sensor de femperatura/ISM

(analégico)

combination pH Tipo de elefrodo
(pH de combinacdo)

pHO... 14 (InPro 4800) faixa de medic@o de pH

pH 1...14 (InPro 4801 / 4881)

pH 1...11 (InPro 4802)

-5...130°C

0...80°C (InPro 4802) Faixa de temperatura para
operacgdo

Order No. 52 00X XXX NUmero do pedido

&) SEV14 ATEX 0168 X Identificagdo e numero
de cerfificado

&) |ECEx SEV 14.0025X Identificagdo e numero
de cerfificado

IS/1, 11, 1/1/ABCDEFG/T6 Testado pela FM

See instruction manual! Instrugdes (observe as

instrucdes de operacdo)

Além disso, a cada eletrodo é afribuido um ndmero
de série na parte vermelha da cabega do plugue para
permitir a identificacdo.

© 08/2022 METTLER TOLEDO InPro 48XX Series pH electrode
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4  Instalacdo e comissionamento

1. Aodesembalar, verifique se hd danos mecénicos no
eletrodo. Reporte quaisquer danos imediatamente
ao seu fornecedor da METTLER TOLEDO.

2. Remova a tampa profefora e enxdgue o eletrodo
por um curto fempo com dgua desionizada. Se
0 eletrodo ja tiver sido usado, a parte sensivel
pode ser limpa com uma escova de dentes macia
e uma solugdo de sabdo neutro e, em seguida,
lavada por um curto periodo de fempo com dgua
desionizada. Apos a lavagem, o elefrodo sé deve
ser enxuto com pequenos toques. Qualquer fricgdo
no vidro sensivel ao pH pode aumentar o tempo
de resposta como resultado da carga elefrostatica.

3. Verifique o espacgo atrds do vidro sensivel ao pH
e remova quaisquer bolhas de ar que possam
estar presenfes agitfando levemente o eletrodo
em posicdo verfical.

4. Coloque o eletrodo na armadura como descrito
no manual de instru¢bes para a armadura.

5. Conecte o eletrodo e o transmissor de pH com
0 cabo correspondente (VP6, VP8, AK9). Observe
0 esquema de conexdes que acompanha o cabo
Ou 0 fransmissor.

6. Sensores infeligentes ISM™ como os InPro 480X
(ISM) e InPro 48XXi permitem o recurso “Plug
and Measure” e diagnésticos ampliados. Para
a instalago, o comissionamento e a operacdo
do sistema ISM, consulte as instrugdes para
o fransmissor, modulo e cabo.

5  Operacdo: Calibracdo do eletrodo
e transmissor de pH

Antes de uma calibragto, mergulhe o elefrodo duranfe
10 minutos em uma solugdo de buffer de pH 7,00 ou
pH 4,01 ao conectd-lo ao transmissor. Uma calibrag@o
de 2 pontos é recomendada, p. ex., solugdes de buffer
de pH 7,00 e pH 4,01. Para mais defalhes, consulte
0 manual de instru¢des para o fransmissor de pH.

6  Manutengdo

1. Ap6s cada ciclo de trabalho, a ponteira do eletrodo
e o diafragma tém de ser cuidadosamente
enxaguados com dgua desionizada. Qualquer
resto de solugcGo medida nessas pegas deve ser
evitado a fodo custo!

2. Se 0 eletrodo ndo estiver em uso, tem de ser
armazenado com a ponfeira do eletrodo e o
diafragma imersos em um tanque de elefrolito
(9823/3M KCI ou Friscolyt™ 9848.)

InPro 48XX Series pH electrode © 08/2022 METTLER TOLEDO
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3. Se o eletrodo for armazenado em sua armadura,
0S avisos descritos no Item 2 se aplicam, embora
o0 eletrélito tenha de ser levemente modificado
para fins de armazenamento (2 partes de solugdo
de buffer de pH 9,2 para 10 partes de elefrolito - de
modo a evitar a corrosdo das pecas da armadura.

4. Se um eletrodo for inadvertidamente armazenado
em ambiente seco por vdrios dias, deve ser
lavado por vdrias horas em um elefrélito
de armazenamento padrdo.

5. Deve-se ocasionalmente conferir a cabega do
plugue para verificar possiveis fragos de umidade.
Se necessdrio, limpe-a completamente com dgua
desionizada ou dlcool e, em seguida, seque-a
com cuidado.

Remocdo de fontes de mau funcionamento

Com uma escova de denfes macia e dgua, quaisquer
residuos podem ser facilmente removidos do eletrodo.
Produtos de limpeza suaves também podem ser
usados. Contaminagdes por proteina no diafragma
podem ser removidas com a solug@o de limpeza
(n° do pedido 51 340 070).

Adverténcia: Solugbes que contém fluoridratos
danificam a parte sensivel ao pH do eletrodo.

Protec@o ambiental
0 descarte de produtos elétricos ndo deve ser
feifo com o lixo doméstico. Recicle em insta-
lagGes existentes no local. Solicite orientagoes
|

de reciclagem a autoridade competente ou ao
seu revendedor.

Garantia

Sobre defeitos de fabricag@o afé 12 meses apods
a entrega.

Condicoes de armazenamento

E recomendavel que os eletrodos sejam armazenados
a temperatura ambiente.
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Cepus InPro 48XX
pH-3AeKTpoA

WUHCTPYKLMS MO 3KCNAYATALMM

CoAep)XaHue
1 BBEABHME ... 59
2 VHCTPYKLMM NO TEXHUKE BE30MACHOCTM ... b9
3 OMUCTHNE NBABAIS ... 59
4 YCTAHOBKA M NOATOTOBKA NPMOOPA K paboTe..................... 60
5 Akenayaraums. KaAmbpoBka SAeKTPOAQ

N TPAHCMUTTEPA PH ..o 60
6 TeXHNYECKOE OOCAYIKUBAHME ... 60
7 YCTPAHEHNE UCTOYHNKOB HEMOAJAOK ....vvvvveeeiiiieeeiiieeenens 61
8 YTUAMBALMS ..o 61
9 TOPAHTHIS oo 61
10 YCAOBUSI XPAHEHMIST ... 61

InPro v ISM ¢1BASIOTCSI 30PerMCTPUPOBAHHBLIMY TOPTOBLIMM
Mapkammn komnaHun Mettler-Toledo GmbH B LUBeiuapuy,
CLUA, EBponeiickom COt03e 1 eLLe NsiTM CTPAHAX.
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1

BBepeHue

InPro™ 48XX METTAEP TOAEAO — 3710 YCTOW4MBBIA
K BbICOKOMY AQBAEHNI0 OAHOCTEPXKHEBBIA PH-3ASKTPOA,
C TMOHWXEHHbIMN TPEBOBAHMSIMM K TEXHWYEeCKOMY
06CAYXMBAHWIO, NMEIOLLNIA ABOMHYIO KOMEepY reAeBOro
SAEKTPOAMTA C KOMMEHCALMed ACQBAEHMS, CUCTEMY
CPOBHEHNs 1 6apbep VOHOB cepebpa.

Mepea BBOAOM B SKCMAYQTALWMIO BHUMATEABHO O3HA-
KOMBTECH C HOCTOSILLLEHA MHCTPYKLMEn Mo 9KCnAyara-
LK, 4TOGbI 06ECneYnTb NMPABMABHOE MCMOAL30BAHWE
npuéopa.

MHCTPYKLMM NO TeXHUKe 6e30NacHOCTH

Mpy YNCTKE NAV KOAMOPOBKE SAEKTPOAQ C MCMOAL30BA-
HVEeM PACTBOPOB, COAEPXALLNX KNCAOTbI AW LLLEAOHN,
HEOOXOAMMO HOAEBATbL 3ALLMTHBIE OYKM W 3ALLMTHbIE
nep4aTkun.

He npukacamrecb K 9AEKTPUYECKMM KOHTAKTAM
9AEKTPOAQ, TOK KAK CTATUYECKMe PaspsiAbl MOTyT
MOBPEANTb 9AEKTPOHHBIE KOMMOHEHTBI.

PekOMeHAYeTCS  MCMOAb30BATL  9AEKTPOA  TOALKO
B COYETAHUM C OPUMMHOABHBIMY 3AMACHBIMM YACTIMY,
KoTOpble BbINycKaeT komnanus METTAEP TOAEAOQ.
K aKkcnayataumm n TexXHWYeckoMy OGCAYXMBAHWIO
SAEKTPOAQ AOMYCKAETCS TOABKO OBYYEHHbIA MEPCOHAA,
MPOYUTABLLMIA W YCBOVBLUMIA HACTOSILLYI MHCTPYKLWKO
Mo aKcnAyaTaLmu.

OnucaHue uspeAns

HaAMMCh HA KAXKAOM SAEKTPOAE COAEPXKUT CAGAYIOLLME
AQHHbIE:

METTAEP TOAEAO MpON3BOANTEAL SAEKTPOAQ
InPro™ 48XXi/SG/yyy/zzz/ISM 0603HA4EHNE MOAEAV;

XX = matepuana kopnyca,
CTEKAO MeMOPAHbI;

i=ISM Lndposoir/

SG =BCNOMOraTeAbHbIi
3AEKTPOA/ YYY = AAHQ
CTEPXHS B MM/ ZZz=Tun
AQTYMKa Temneparypebl/ISM
(QHaAOTOBbIN)

Tvn anekTpoAd
(Kom6uHaums pH)
AnanasoH namepenns pH

combination pH

pHO... 14 (InPro 4800)

pH 1...14 (InPro 4801 / 4881)
pH 1...11 (InPro 4802)
-5...130°C

0...80°C (InPro 4802)

Pa6ounin AnanasoH
TeMneparypbl

Order No. 52 00X XXX

Homep AA9 3aka3a

&) SEV14 ATEX 0168 X

NAeHTUMKALMS N HOMED
ceptnomkata

&9 IECEx SEV 14.0025X

NaeHTVMKaLms n Homep
cepTnomkara

IS/1, 1, 1l/1/ABCDEFG/T6

lMposepeH FM

See instruction manual!

WNHCTpyKLMS (COBAtoAQITE
TPe6OBAHNS MHCTPYKLMN NO
3KCMAyaTaLMN)
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Kpome TOro, AASl MAEGHTUOUKALMWM 3AEKTPOAQ HA
KPOACHYK 4QaCTb BCTOBASIEMOW TOAOBKWM HOHECEH
CEPUINHbIA HOMeEP.

4 YCTaHOBKA U MOArOTOBKA NPM60pa K
pa6ote

1. Mpn pacnakoBke MpoOBepbTe  3AEKTPOA  HA
OTCYTCTBME  MEXOHWYECKMX  MOBPEXAEHUN.
HemeaAeHHO CO0BLWMTE O AHOOBIX MOBPEXAEHUAX
MOCTABLLMKY NpoAyKun METTAEP TOAEAO.

2. CHMMWTE 3ALLMTHBIA KOAMAYOK ¥ GBICTPO NPOMOATE
9AEKTPOA  AEWOHW30BAHHOW  BOAOW. Ecam
SAEKTPOA YXe MCTOAb3OBAACS, MOXHO OYUCTUTb
YYBCTBMTEAbHYK) 4ACTb C MOMOLLBH  MSITKOW
3y6GHOM LLETKN U CAQBOTO MbIABHOTO PACTBOPQ,
a 30aTeM ObICTPO MPOMbITb  AENOHN3OBAHHOW
BOAOV. ocAe NPOMBIBKM OCTOPOXHO MpOCyLuTe
9AEKTPOA MPOMAKMBAHMEM. [potupatb  pH-
YYBCTBMTEABHOrO CTEKAO HEAOMYCTUMO, TaK
KOK MPVBOAWNT K BO3HMKHOBEHMK) CTATUYECKMX
30PSIAOB, YBEAVYVBAIOLLLMX BPEMSI OTKAMKA.

3. B npocTpaHcTBe 3a 4yBCTBUTEALHBIM K PH CTEKAOM
He AOAXHO ObiTb My3blpbKOB BO3AyXa. Caerka
MOTPSICUTE SAEKTPOA, B BEPTUKAALHOM MOAOKEHWN,
4TO6bI YAGAUTL BCE MY3bIPbKM BO3AYXA.

4. BCTOBbTE 9AEKTPOA B KOPMyC, KAK OMWCAHO
B MHCTPYKLUWW NO SKCNAyATALMI KOpMNyCa.

5. CoepMHUTE BAEKTPOA W TPOHCMWTTED  AAS
n3mepenus pH cooteetcTaytoLmM kaberem (VPG,
VP8, AK9). CobAwAaiTe CxemMy COEAMHEHWN,
NPYAQraemMyto K K6eAl A TPAHCMUTTEPY.

6. Lundposble patynkm ISM™, Hanpumep InPro 480X
(ISM) n InPro 48XXi, WCMOAb3YKT TEXHOAOTWIIO
«MOAKAIOYM 1 M3MepsIA» W NO3BOASIOT NPOBOAUTb
PACLUMPEHHYI0  AMArHOCTHKY. AAS YCTAQHOBKMK,
BBOAQ B 9KCMAYATALMIO W 9KCMAYATALWN CUCTEMB
ISM 06paTtnTeCh K MHCTPYKLMSIM MO 3KCMAYATALMM
TPAHCMUTTEPA, MOAYAS 1 KOBEAS.

5 AKcnAyatauus. KOAMGPOBKa 3AEKTPOAA U
TpaHcmutTepa pH

Mepep  KOAMGPOBKOW — NOTPy3nTe  9AEKTPOA,
MOACOEAVNHEHHBIA K TPAHCMUTTEPY, HA 10 MUHYT B
6ydepHbiipactsoppH 7.00mAnpH4.01. PekomeHaAyeTcs
KOAMGPOBKA MO ABYM TOYKAM, HANpuMep no 6ydepHbIM
pacteopam pH 7.00 n pH 4.01. AAs noayyeHus 6oree
noApoGHON MHOOPMALMN 06PATUTECH K MHCTPYKLMN
MO 9KCMAYATALMM TPAHCMUTTEPA PH.

InPro 48XX Series pH electrode © 08/2022 METTLER TOLEDO
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TexHU4yeckoe 06CAY)XKMBAHUE

1. Mo 30BEPLEHUN KAXAOTO MPOWN3BOACTBEHHOMO
UMKAQ  TLLATEABHO MNPOMbIBAATE HOKOHEYHMK
9AEKTPOAG M ANAdPArMy  AENOHW30BAHHO
BOAOW. Ha 3TMX YaCTIX SAEKTPOAQ HW MPK KAKMX
YCAOBMSIX HE AOMXKHbI OCTOABATBCS! AQGKE CAEAb
QHAAM3MPYEMbIX PaCTBOPOB!

2. BpemeHHO HencnoAb3yemblil 9AEKTPOA XPAHWTE
B anektpoamte 9823/3M KCI uam Friscolyt™
9848, NOAHOCTLH MOTPY3NB B HEr0 HAKOHEYHMK
n Anadparmy.

3. Tpy XpaHEHNN SAEKTPOAQ, YCTAHOBAEHHOIO B KOp-
Nnyc, CAEAYET COBAOAQTL Te Xe MPABWAQ, KOTOpbIE
YKO3QHbI B M. 2 BbILLE, HO COCTAB SAEKTPOAUTA He-
MHOro koppekTpyetcst (K 10 4acTsIM 9AEKTPOANTA
A06aBASIETCSl 2 yacTn 6ydepHoro pacteopa pH
9.2) BO 136€eXAHVEe KOPPO3NN AETAAEN Kopnyca.

4. ECAV 9AeKTpOA OblA CAYHOMHO OCTABAEH HA
HECKOAbKO AHEil BHe SAeKTPOAWT, BblAEPXWTE
ero nepes MWCMNOAb3OBOHWEM B CTAHAQPTHOM
BAEKTPOAUTE AAS XPOAHEHWS B TEYEHNE HECKOAbKMNX
4acoB.

5. ChepyeT Bpemst OT  BpemMeHW MpOBEepsITh
BCTABASIEMYI TOAOBKY HO HOAMYME BO3MOXHBIX
CAEAOB BAQrW. [py HEOGXOAMMOCTV €€ MOXHO
OYNCTUTb AEVNOHW3OBAHHOW BOAOW WAWM CMINPTOM,
MOCA€ Yero OCTOPOXHO MPOCYLUMTD.

YCcTpaHeHWe UCTOYHMKOB HEMOAUGAOK

AoBble 3arpsi3HEHNsT AETKO YAQASIIOTCS C SAEKTPOAQ
C MOMOLLbK BOAbI N MSITKOA 3y6GHOW LueTkn. MOXHO
TAKXE WCMOAb30BATL MSTKME MOKLLME CPEACTBOA.
BeAKOBbIE OTAOXKEHWSI MOXHO YAQAUTL C AMadparmel
C MOMOLLBIO CMELMAABHOMO OYUCTUTEAS! (HOMEP AAS
3akasa 51 340 070).

OcTopoXXHO! Pactsopbl, copaepxallive GTopruapar,
NOBPEXAQHOT HYBCTBUTEALHBIE YACTY PH-9AEKTPOAQ.

3awMTa OKpY)XXatoLien cpeAbl
INeKTpUYECKMe N3AEAVS 3AMPeLLeHO BbI6pa-
CblBATb BMECTE C GbITOBLIM MYCOPOM. oXa-
AYCTQ, CAQBQWTE MX HO YTYAMSALLMIO B CMeLn-

3 Guoji N
QAbHble NYHKTHI npuema. 3a NOAPOGHON
NHOOPMALMEN 0 BOSMOXHOCTY YTUAVN3ALLMM 06PALLaiATECH
B MECTHbIE OPraHbl BAACTV AW K NPOAQOBLLY 060PYAOBAHWSL.

FfapanTug

Ha npomn3BOACTBEHHbIE AedeKTbl PACNPOCTPAHSIETCS
rapaHTns 12 MecsiLeB NocAe NocTaBKM.

YcAoBUS XpAHEHUS

PeKOMEHAYETCS! XPAHUTb SAEKTPOAbI MPU KOMHATHO
Temneparype.
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InPro 48XX-serien
pH-elektrod

Bruksanvisning

Innehdll

1 INIEANING ..o 63
2 Sakerhetsinstruktoner. ..o 63
3 Produktbeskriviing..........cccooviviviiieiiieeie e 63
4 Installation och idrifttagning .........ccccooviviiiiiii 64
5 Anvdndning: kalibrering av elektroden och pH-mdtaren..... 64
6 UNAENGI ..o 64
7 AtGArAT TRIKGHOT ..., 65
8 KASSEIING .. 65
9 GArANT ..o 65
10 Forvaringsforh@landen ..o 65

For UKEX-cerfifiering, se den engelska delen av denna manual.

InPro och ISM dr registrerade varumdrken som fillhor
METTLER TOLEDO Group i Schweiz, USA, EU och fem
ytterligare Iénder.
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1 Inledning

METTLER TOLEDOs mdtcell InPro™ 48XX pH med
en matstav ar en lattskott och  fryckbestdndig
pH-elekirod med ett tryckkompenserande
dubbelt kammarsystem med gelelektrolyt och ett
referenssystem kombinerat med en silverjonbarridr.

Lds noggrant igenom denna bruksanvisning innan
elekfroden tas i drift, for aft sdkerstdlla problemfri
anvéndning.

2 Sdkerhetsinstruktioner

Vid rengdring eller kalibrering av elekiroden med
l6sningar som innehdller syror eller alkalier mdste
bdde skyddsglasdgon och skyddshandskar baras.

ROr infe vid elekiroden vid anslutningskontakferna,
effersom elekirostatisk urladdning kan skada
elektroniken.

Vi rekommenderar att du endast anvdnder elektroden
tillsammans med originaldelar frdn METTLER TOLEDO.
Endast utbildad personal och personal som har Idst
och forstétt bruksanvisningen far anvinda och utfora
underhdill pa elekiroden.

3 Produktbeskrivning

Inskriptionen pd varje elektrod innehdller foljande
information:

METTLER TOLEDO Tillverkare av elektroden
InPro™ 48XXi/SG/yyy/zzz/ISM  Typbeteckning;
XX = skaftmaterial,
membranglas; i = digital ISM/
SG = komplementdr elekirod/
yyy = stavldngd i mm/zzz =
typ av temperatursensor/ISM

(analog)

combination pH Typ av elekirod
(pH-kombination)

pHO... 14 (InPro 4800) pH-matomrdde

pH 1...14 (InPro 4801 / 4881)

pH 1...11 (InPro 4802)

-5...130°C

0...80°C (InPro 4802) Temperaturomrdde
for anv@ndning

Order No. 52 00X XXX Ordernummer

&) SEV14 ATEX 0168 X Identifikations- och
certifikatsnummer

&) IECEx SEV 14.0025X Identifikations- och
certifikatsnummer

IS/1, 11, 11/1/ABCDEFG/T6 FM-testad

See instruction manual! Instruktion (f6lj

bruksanvisningen)

Dessutom har varje elektrod ett specifikt serienummer
som anges pd den roda delen av anslutningshuvudet,
vilket underl@ttar identifiering.

© 08/2022 METTLER TOLEDO InPro 48XX Series pH electrode
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4 Installation och idrifttagning

1.

Kontrollera elektroden med avseende pd
mekaniska skador medan du packar upp den.
Rapportera omedelbart eventuella skador till din
METTLER TOLEDO-leverantor.

Ta av skyddslocket och skolj elektroden snabbt
med avjoniserat vatten. Om elekiroden redan har
anvdnts kan dess kdnsliga del rengbras med en
mjuk tandborste och en mild tvalldsning, och
ddrefter skoljas av snabbt med avjoniserat vatten.
Torka sedan 1dtt och forsiktigh av elektroden.
Om det pH-kénsliga glaset gnuggas kan svarstiden
Oka fill foljd av elektrostatisk laddning.

Konfrollera om det férekommer luftbubblor i
utrymmet bakom det pH-kdnsliga glaset. Avidgsna
dessa genom att skaka elekiroden 16ft i vertikal
riktning.

Placera elektroden i armaturen enligt beskrivningen
i bruksanvisningen for armaturen.

Koppla ihop elekiroden och pH-transmittern med
rait kabel (VP6, VP8, AK9). Se kopplingsschemat
som medfoljer kabeln eller fransmittern.

Intelligenta ISM™-sensorer som InPro 480X (ISM)
och InPro 48XXi har stéd for “Plug and Measure”
och utdkad diagnostik. Se bruksanvisningen for
mdtaren, modulen och kabeln for installation,
idrifttagning och anvdndning av ISM-systemet.

5  Anvindning: kalibrering av elektroden och
pH-mdtaren

Fore kalibrering ska elekfroden, fortfarande ansluten till
transmittern, sdnkas ned 10 minuter i en buffertlésning
med pH 7,00 eller pH 4,01. En tvGpunktskalibrering
rekommenderas, dvs. buffertlésningar med pH 7,00
och pH 4,01. Mer information finns i bruksanvisningen
for pH-mdtaren.

6  Underhall

1.

Skolj elekfrodens spefs och membran
omsorgsfullt med avjoniserat vatten efter varje
produkfionscykel. Det dr oerhdrt viktigt att inget
av den losning som mts blir kvar pd dessa delar!

Ndr elektroden inte anvdnds ska den férvaras
med elektrodens spets och membran nedsdnkta
i en behdllare med elektrolyt (9823/3M KCI eller
Friscolyt™ 9848).
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3. Om elekfroden férvaras monterad i armaturen
gdller samma krav som i punkt 2, men elektrolyten
maste d@ modifieras en aning. | detta fall ska
2 delar buffertlésning med pH 9,2 blandas med
10 delar elektrolyt for att undvika att delarna
i armaturen borjar korrodera.

4. Om en elektrod rékar forvaras forrt i négra dagar,
I8t den dd ligga i bl6t i vanlig forvaringselektrolyt
i flera fimmar.

5. Anslutningshuvudet ska d& och dd kontrolleras
med avseende pd eventuella spdr av fukt. Rengor
det vid behov noggrant med avjoniserat vatten
eller alkohol och torka sedan férsiktigt av def.

7  Atgdrda felkdllor

Restdmnen kan enkelt avidgsnas frdn elektroden
med en mjuk fandborste och vatten. Aven milda
rengéringsmedel kan anvdndas. Profeinfdliningar pd
membranet kan avldgsnas med rengoéringslésning
(ordernr 51 340 070).

Varning: Losningar som innehdller vatefluorider
skadar elektrodens pH-kdnsliga del.

8  Miljoskydd

Avfall fr@n elekiriska produkter fr inte sldng-
as bland hushdllssoporna. Ldmna avfallet fill
ndrmaste atervinningscentral. Vand dig till de r—

lokala myndigheterna eller till din Gterforsdlja-
re for mer information om Gtervinning.

9  Garanti
For tillverkningsfel: 12 mdnader fran leveransdatum.

10  Forvaringsforhdllanden

Vi rekommenderar att elekiroderna fOrvars
i rumstemperatur.
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